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BBEJAEHHUE

OO01Ien3BeCcTHO, YTO OTJIIMUUTEILHOW YEepPTON SI3BIKO3HAHUS SIBJISIETCS €T0
OJIMHAKOBO OOJBIION HMHTEpeC K IMpodiieMaM BCEX TpPeX YpPOBHEH S3BIKOBOM
CTPYKTYpbI, a JIEKCUKOJOTHIO KaK OCOOBIM pa3fen S3bIKO3HAHUS MPU3HAIOT
JETUILEM JMHTBUCTUYECKON TPAIULINU.

K BompocaMm B3auMOJENHCTBUS JIGKCUKU M TPaMMaTUKKU 00pallaaiuch MHOTHE
uccienoarenu B obsactu ymHrBucTHKU (B.B. Bunorpamos, B.K. Spnesa, C./I.
Kannenscon, W.I1. iBanoBa, P. byrapckuii u ap.). Emte JI.B. Illep6a yka3siBan Ha
HEOOXOJUMOCTh  THIATEIBHOTO M  TIIYOOKOTO M3Yy4YEHHUs JTHUX MPOOJIeEM.
JlanpHeiee pa3BUTHE €T0 B3TJIAAbI MOJYYWIM B TPYAaX LEIOr0 pAla YYEHBIX.
Axkanemuk B.B. Bunorpano nucan: «HepasrpannyeHne Wid CMENIEHHE Pa3HBIX
CTPYKTYPHBIX OTHOILICHUN WM PA3HBIX YPOBHEW B S3BIKE, a TAKKE OTCYTCTBHUE
TIIATETLHOTO aHAIN3a UX B3aUMOJICUCTBUSI HEM30EKHO BEJET K IMyTAaHUIIE B KPYTY
Pa3HBIX CTPYKTYPHO-CMBICIIOBBIX SI3BIKOBBIX EIUHUII'. YYeT B3aUMOJICUCTBUS
JEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX CPEJICTB, MO €ro MHEHHUIO, TTIOMOT ObI «SICHEEe W TOUYHEe
BOCIIPOU3BOJIUTh CUCTEMY (PYHKIIMOHMPOBAHUS M COOTHOLIEHHUS BCEX SI3bIKOBBIX
CJIMHUI] B CTPYKTYpE SA3bIKa U B pEUCBOM KOMMYyHHKAIMu». [8, C.15]

Tem He MeHee, Takue MNpoOJIEMBbl, KaK IMOJieBas OpraHu3alus B S3bIKE,
aCUMMETpHsI TpaMMaTH4YeCKOM (OpMBI M €€ COJepKaHUs C TOYKU 3pPEHHUS €€
0OyCJIOBJIEHHOCTH U TPABOMEPHOCTH B S3bIKE, MHOT00OOpa3ve U KOHKPETHHIE
(hopMBbI KOMILIEMEHTAPHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS JIEKCUUECKUX U TPAMMATHYECKUX
CPEJCTB B A3BIKE U JIPyTHe, TOJIHKO HAMEUEHBI U KIyT CBOEH pa3pabOTKHU.

BexnuBoCTh Kak NpEeaMET JUHIBUCTHUYECKOTO HM3YYEHHS HEOAHOKPATHO
npuBiiekana k cebe BHuMaHue si3pikoBenoB (Lakoff, 1993; ®dopmanosckas, 1979;
Leech, 1983; Brown, Levinson, 1987; Kasper, 1990; Kapacuk, 1992; Rathmayr,
1997 u np.)

HccnenoBanne BEXIMBOCTA B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUM IPOBOJIUTCS B
paMKax aHTPOMOJIOTUYECKHUX, ITHOIUHIBUCTUUYECKHUX, IPArMaTH4YECKUX, COLUO- U

IICUXOJIHMHIBUCTUYCCKUX pa60T. PaznuuHbie nmoaxoAabl UCCICAYIOT BCKIIMBOCTL B



A3bIKOBOM TEOpPUM W NPAKTHUKE, B COOTHOUIEHWH C HOPMATHBHBIMU pPaMKaMH
MOBEJICHUSI, KYJIbTYpHO-CIIeIU(PUIECKUMU (pakTopaMu U (PaKTOPOM CUTYaIUH.

JlanHoe wuccieoBaHUE MPEACTaBISIET COOOM TMOMBITKY MOAPOOHOTO
ONMUCAHUS MOJIEBOM CTPYKTYPhI BEKIMBOCTH B COBPEMEHHOM AHTJIMHMCKOM SI3BIKE.
OcHosHbIMu e20 3a0a4amu SIBISIOTCS

a) BBUICHUTh KOHKPETHYIO CIEIU(PUKY peau3aliyl MOJICBOr0 MPUHIUIA B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE;

0) M3y4UTh OCOOCHHOCTH TIOCTPOCHUS W (PYHKIIMOHUPOBAHUS JICKCHUKO-
rpamMmarrueckoro mous (ganee JII'TI) B COOTHOLIEHNUH C JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKUM
MIOJIEM;

B) BbIiBUTH JII'T] BEKIMBOCTH Ha OCHOBE PACCMOTPECHHS HMIICPATHBHOTO
MPEJIOKEHUS B AHTJIUUCKOM SI3BIKE;

r) BBIICHHTH pOJIb MonanbHbiX riaronoB Will, would, could B JII'TI
BEKJIMBOCTH,

1) ompenenuTsb cBsa3b dBhemun ¢ JII'TI BexxmuBoCcTH;

¢) BBIABHTH KaK HaWMEHEE ITOJIBEPKCHHBIC HM3MCHCHHSM, TaK W OoJjee
YyBCTBUTEJIbHBIE U CKIIOHHBIE K CIBUTAM YYaCTKH MOJIS.

Axmyanbnocms HACTOSIIEW MAruCTPCKOM JHCCEPTAllMU  OMPEAESAETCS
MHTEPECOM  COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKM K HM3YYEHHUIO 3aKOHOMEPHOCTEU
ynoTpeOIeHUs SI3bIKOBBIX €IUHHUIL, KOTOpbIe ucnonas3yroTcs B JII'TI BexxnuBocTH.

Hayunas nosuszna paboThI 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B paMKax UCCIIEYEMOTO
JITTI BnepBbie paccMaTpuBaeTcCsl TpyImna 3BGEMHU3MOB, CO3JaHHAs MO MPUHIUITY
BEXKJIMBOCTH.

B nanHoi paboTe B KauecTBE OJHOTO M3 OCHOBHBIX ONEPATUBHBIX MOHATHI
MIPUHSTO MOHATUE JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKOI0 TOJIs, pACCMATPUBAEMOTO 3/IECh KaK
MPOCTPAHCTBEHHAS] MOJIENIb CTYNEHYAaTOW CTPYKTyphl. B mpomecce paboTel oHa
OyJleT BBISIBIATHCS Ha 0a3e JBYX OCHOBHBIX BHJOB UMIIEPATUBHOIO MPEJIOKEHUS
MPOCKOBI U OTKa3a B BEXKJIMBOU (hopMe, OJIHAKO HCCIIeIOBaHUE OyJIeT HarpaBJIeHO
B Oonpuiell CTENEHHM Ha BONPOC-MPOCKOY, a ¢GopMyidbl OTKaza OyayT

paccMaTpuBaTbCA B TOTOBOM BHU/IC.



Mamepuanom  uccneoosanusi TOCIYXWIN  XYIJOKECTBEHHbIE  TEKCTbI
aHTJIMICKOTO s3bIKa. B KaHPOBOM OTHOIIEHWU TJIABHBIM OOpa3oM MPUBICYEHBI
npo3a u apamaryprus. Kpome TOro, ucnosib30BaHbl Ta3eTHbIE U KypHAJIbHbBIC
nyonukanuu 3apyOexkHod rmedatd. HakomneHHnsld (axkTuueckuid Marepual
JIOTIOJTHEH TaHHBIMH aHTJIO-PYCCKOTO M aHTJI0- aHTJIMHCKOTO ClIOBapeil.

B MarucTpCcKou paboTe TOPHUMEHSIOTCS  CIEAYIOIIHE  Memoobl
uccne0o8anus. NENyKTUBHBIA METOJ, METOJ KOHTEKCTYyaJIbHOIO aHaiu3a Ui
BBISIBJICHUSl CHUTYallMil OOIEHUS], MOCTPOSHHBIX IO TPHUHIIMIY BEXKIUBOCTH U
METOJ| JIMHTBOCTHJIMCTUYECKOTO aHaIn3a B paboTe ¢ Ta3eTHBIMU U KYpPHAIbHBIMU
MyOJIUKALUSIMU.

Ilpakmuueckas snauumocms pabOTHl 3aKIIOYAETCS B TOM, UYTO PE3YJIbTATHI
UCCIIEIOBAHUSI MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHbl B PA3IUYHBIX Kypcax IO TEOpUU
KOMMYHHUKAIIMKM, TparMaTUKe M TEOPUU PEUYEBBIX AKTOB, MPU MPAKTUYECKOM
M3YUYCHHUH aHTJIMICKOIO A3bIKa KaK CPEJCTBa OOIECHUS, MPU HAMUCAHUU KYPCOBBIX
paboT 1o JaHHOM TEMaTHKE.

Anpobayusi pabomwvi. OCHOBHBIE TIOJIOXKEHUSI U PE3YyIbTaThl PabOTHI
M3JIOKEHBI W OOCYXJEHbl Ha  pECnyOJUMKAHCKUX HAyYHO- MPAKTUYECKUX
KOHpepeHIusAX , Ha 3acegaHud kadeapsl anrnuiickodt uonorun KI'Y.
OcHOBHOE cojiepkaHne padOTHI IPEACTABICHO B 2 MyOJUKAIUAX, U3 HUX 1 cTaThs
B cOopHuke maructpantoB KI'Y «IIpuHIIMI BEXJIUBOCTH B PEYEBOM OOIICHUU»
(Hyxyc 2010 Ne2, ¢.49 ); Bropas ctaThsi B COOpHUKE HaydHBIX cTaTted «JIexcuko-
IrpaMMaTUYECKOE MOJIe BEAKIMBOCTA HA OCHOBE MMIIEPATUBHOIO MPEAJIOKEHUS Ha
anrmickoM si3bike»(Hykyce 2011);

Obvem u cmpykmypa paOOThl ONPENENSETCS MOCIEI0BAaTEIbHOCTHIO
MOCTAaBICHHBIX 3ajad. Jluccepranusi COCTOMT W3 BBEJCHHUS, TpEX TIJaB,
3aKJIIOYEHHUS], CTUCKOB UCIOJIb30BAHHOU JIUTEPATYPHI.

Bo 66edenuu 00OOCHOBBIBAIOTCS aKTyaJdbHOCTb M HayyHas HOBH3HA
uccienoBanus, (QOpMyIHpPYIOTCS 1elb W 3aJayd, YKa3bIBaIOTCA METOJBbI,
WCIIOJIb30BaHHBIE TPU aHAIW3€ S3BIKOBOIO MaTepuaia U BO3MOXKHas 001acTh

MIPUMEHEHHS TTOJTYYEHHBIX PE3YIbTATOB.



B nepeoii 2nase wu3naraerca TeopeThyeckas 0aza  MCCIEIOBAHMS,
BBLACIAIOTCS Xapakrepuctuku JII'TI, aHamusupyercss CEMaHTUYECKUMW NPU3HAK
TIOJISL <ITPOSIBIISIFOIIHN (HE)BEKIMBOCTE». KpoMe Toro, paccMarpuBaroTces (yHKIIUN
BEXKJIMBOCTH M  (DAKTOPHI, peleBaHTHBIE JUIsi BepOalbHOW pernpe3eHTaluu
BEXKJIMBOCTH B paMKax MparMaTUKU OOLICHHUS.

Bo emopoii enase paccMaTpuBaceTCs NPUHIUI BexIMBOocTH (Takta) JIK.
JInya, aHANM3UPYIOTCS CPEICTBA CMATYEHUS KATETOPUYHOCTH B AHTIIAMCKOU
pa3roBOpPHON peuyd, U yCTAaHABIMBAETCA YACTOTHOCTb UX YIOTPEOJICHUS;
UCCIEeNYTCs CcrocoObl peanu3anuu KoHCTUTYeHTOB JII'TI BexnuBOoCTH Ha OCHOBE
MMIIEPATUBHOTO MPEIIOKECHUS B AHIVIMMCKOM S3bIKE. 37I€Ch K€ MPUBOASITCA
MIPUMEPBI U3 XyHA0KECTBEHHON JIUTEPATYPHI.

B mpempveu enase paccmaTpuBaeTcsl rpynmna 3B(EMHU3MOB, CO3/1aHHAs I10
MPUHIIUITY BEKJIUBOCTH, aHAIM3UPYIOTCSA Ta3€THBIC U KypHAIbHbIE MyOIUKaAIUU C
LEIbI0  BBIABICHUS CTENEHU  YNOTPEOJEHUsS  BHIICYNOMSHYTON  TPYIIbI
3B()EMHU3MOB B TI€YATH.

B 3axmwouenue B 00001IeHHOW (Qopme  U3NAraroTcs  pe3ysbTaThl

HCCICA0BaHM:A, IIPCACTABJIICHHBIC B JIBYX 0JI0K-cXeMax.



I'JIABA 1. PACCMOTPEHHUE SI3bIKA C TOUKU 3PEHUSA MTOJIEHA

1.1 Teopust moJst

PaccmoTpenne si3pika € TOYKM 3pEeHUST TOJIed UMEeT HE TOJIbKO
TEOPETUYECKOE, HO U OOJIBIIOE MPAKTUUYECKOE 3HAUCHHE, TaK KaK TaKOW MOAXOJ K
S3bIKy COOTBETCTBYET €CTECTBEHHBIM YCJOBHUSM pPEUEBOTO OOIIEHUs, KOrjaa
rpaMMaTU4YeCcKue, JEKCHUECKUe, a Takke (DOHETHUUECKUE CPe/ICTBA MCIOIb3YIOTCS
B CUHTE3€, B UX HEOTHEMJIEMOMN CBSA3M, TAK UTO OJHU JIOMOJHSIOT, YCUIMBAIOT WU
3aMEHSIOT APYyTHe.

Ha  BO3MOXHOCTH  CYIIECTBOBAaHUS  pa3HbIX THUIIOB  JIEKCHUECKUX
o0benuHeHUH yuéHble oopatnian BHuManue emé B 198. (IToxpoBckuit M.M.)

[lepBOoHaYanbHO TEOPETUYECKOE OCMBICIICHUE TOHATHUS <IIOJISI» B S3BIKE
coaepkanoch B paborax 1. Tpupa, I'. Unicena, rae oOHO MOJIy4YHJIO HAUMEHOBAHUE
«CEeMaHTHUYECKOro Mojsi». B TepMUH « ceMaHTHYECKOE MOJIe» BKIAbIBAIOT Pa3HbIE
MOHSATHUS B 3aBUCUMOCTM OT TOro, IZl€ M B 4YE€M HAXOAUT TOT WIM HWHOHU
uccleoBaTeNb Hanbojee MOJHOE M CBOEOOpa3HOE TMPOSIBICHHE «BHYTPEHHEU
dbopmbl  s3bIka». Hemeukuit JTUHTBUCT 1. Tpup nDox CEMaHTUYECKUM WIIA
MOHSATUMHBIM TIOJIEM MOAPAa3yMEBAET MOHIATUHHYIO chepy», «KpPYT MOHATHIHHOTO
comepkanusi si3pika» [, UWinceH Ha3biBal «CMBICIOBBIM TIOJIEM» TPYIIY
STUMOJIOTUYECKH  CBSI3@HHBIX  CJIOB, OOBEIMHEHHBIX  CMBICIIOBOM U
rpaMMaTHYeCKON OOITHOCTHIO.

B ogno Bpems Tepmun "mone", no crnpasemsnuBomy 3amedanuto I.C. Ilypa,
CTaJl NMpUHUMATh NMAHJIEMHUYECKUN XapakTep, IMpeBpamiasicb NpocTto B meTadopy.
OpnHako, HECMOTpPSL HA 3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO MCCIIEIOBAHUNA HAa TeMy HOJs"
M0 JIaHHBIM psifia SI3bIKOB, MHOTHE MPOOJEMBbI, CBSI3aHHBIE C OHTOJOTHEH ATOTO
SABJICHUSI, HE MOTYT OBITh NPHU3HAHBI MOJOXKUTEIBHO pelieHHbIMU. boiee Toro,
neUHUIUSL caMOM KaTeropuu SI3bIKOBOTO MOJIs €IlI€ HE yCTOsJIach M HE Hallljia
YHUBEpCAbHOU (POPMYITUPOBKU Aake B cepe JEKCHKH, TIe caMa HJes OIS

BIICPBLIC BO3HHKIIA KaK MCTOA OIIMCaHUA. Tak, g0 cux Imop OCTacCTCA



HEBBISICHEHHBIM BOIIPOC O CYIIHOCTH ''CeMaHTH4YecKoro mojs'. B nureparype mo
ATOMY BOIPOCY HAOIIOJAETCS CMEIICHHE "TOJISI C TAKUMU CYIIHOCTHO Pa3HbIMU
KaTeropusMH, Kak 'cucreMa’ wWid ' cTpykTypa'. B pesynerate '"mome” B
pPa3IMUHBIX HCCIIEIOBAHUSX BBICTYNMAeT HE Kak ' JaHHOCTh' sI3bIKAa a Kak
THOCEOJIOTHYECKAS MOJEb.

CHUCTEMHOMY H3J0KEHUK0 OCHOBHBIX M IIMPOKO H3BECTHBIX KOHUEMIUN
MoJsl B JIMHIBUCTHKE NOCBIIIAeT crnenuanbHoe wuccinenosanue [.C. Ilyp, B
KOTOPOM B KAueCTBE€ TJIABHOM LEJIH AaBTOP ONPEICIAECT aHajlnu3 OCHOBHBIX
KOHIEMIMN TMOJII M MCXOJHBIX NOCBUIOK, NPUBEAIINX K BO3HUKHOBEHUIO B
JUHTBUCTUKE TMOHATUS 'ToJie", HO HE TMPETeHAYeT Ha €ro TEeOPETUYECKOe
o0ocHOBaHME. B 3TOM /1OBOJBHO MOJHOM H3JIOKEHUU BCEBO3MOXKHBIX MOMBITOK
ONUCATh OTJEJbHBIE YACTH CIIOBAPS WM TPAMMATHUKUA KOHKPETHBIX SI3BIKOB Kak
MOJIsI MHOTO BHUMAHUS YJEIS€TCs NPUHIIMIUATILHOMY BOIMPOCY UX AeHUHUIUH, a
TaKke 000OCHOBAHMIO UX TPABOMEPHOCTHU KaK MOJIEeH ONMUCaHUSI B I3bIKO3HAHUH.

TpaguUMOHHO  YCTAHOBHUBIIMECS MOAXOJABI B  pPaMKax  KOHILENIWH
JIMHTBUCTUYECKOTO MOJISI - MApaJUrMaTUYECKHUI (I71. Tpup, JI. Beiicrepoep) u
cuatarmatuueckuii (B. IMoprur; I'.C. Ilyp). B mocnemnue rombl B paborax
CTOPOHHUKOB MTOJIEBOM KOHIIEILINHU 0OHapyXUBaeTCs npeobiiaianue
napajgurMaTiyeckoro noaxona. Iloms, BeiaenseMble B 3TUX HCCIEAOBAHUSAX, KaK
MPaBUJIO, OCHOBAHBI Ha KAKOM-HUOY/1b O0I1IeM WHBAPUAHTHOM IPU3HAKE, KOTOPHIN
MOT OBITh CEMaHTUYECKUM, (YHKITMOHAIBHBIM U JaK€ aCCOIUATHUBHBIM.

KontpactHoe mpejicTaBieHUE JIEKCUYECKOM U TpaMmaTuyecko ¢dopm
OKAa3bIBAECTCS CYIIECTBEHHBIM MPH YCTAHOBJIECHHH TI'PAMMATHYECKOTO MOBEICHUS
cjioBa U ero Mecrta B nosie. OHO Ba)KHO TakKe U MPH PEIICHUU BOMpoca O BhIOOpE
CTPYKTYPHOM €AWHUILIBI IS KaXJOW W3 JIBYX BBIMIEYNOMSHYTBIX OpraHW3alui
SA3bIKA.

HNrak, npu noctpoenun JII'TI oka3wpiBaeTCAd NPaKTUYECKH HEBO3MOKHbBIM
3aMKHYTbCSl B KPYTy rpaMMaTH4YecKuX (popM, U30IUPYSACHh OT UX YHOTpeOJieHUs B
€CTECTBEHHOW peuH, Te TpaMmaTHyeckue (OpMbI B3aUMOJIEUCTBYIOT JIPYT C

APYyroM u HaHOHHHIOHleﬁ UX JEKCUKOM. B 3aBUCHMMOCTH OT OKPYKXCHHA MCHAIOTCA



3HaueHUe W (QYHKIUA TOW WM HMHOM (OPMBI, CYIIECTBEHHO MEHSAETCS U
JEKCUYECKOE 3HAYCHUE TOrO CJIOBA, KOTOPO€ BBICTYNAET B  JAHHOU
rpaMMaTH4eckoi hopme.

['pammaTryeckuil cTpoil A3bIKa XapakTepusyeTcst 00Jibllie CTaAOUIBLHOCTHIO;
3TUM OH OTJIMYAETCS OT JIEKCUYECKOM CHCTEMBI $3bIKa, JIET4Ye MOIAr0IIEHCs
M3MEHEHUSIM T0J] BJIUSHUEM KaK COOCTBEHHO S3BIKOBBIX, TaK M BHESI3BIKOBBIX
¢akTopoB. CBA3b TpaMMaTUKH CO  CIOBApPHBIM  COCTaBOM  IOCTOSIHHO
OCYIIECTBIISIETCS], BO-TIEPBBIX, B c(pepe MpPOU3BOJICTBA CIOB, a TaKxke B cdepe
o0pa3oBaHus YCTOMUYUBBIX JIEKCUKO-(PPA3€0JIOTUYECKUX EIUHUIl Yepe3 CTYIEHb
UIMOMATU3allMi  CBOOOJHBIX  CIIOBOCOYETAaHUM; BO-BTOPBIX, O3TOH  CBS3bIO
MPOHU3aHbl BCE JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHWE pas3psiapl CJIOB, TakKue, Kak
CYILIECTBUTEIbHbIE OJAYIIEBIEHHBIE W HEOJMYUIEBIEHHbIE, aOCTpPaKkTHbIE U
KOHKPETHBIE, CIIOCOOBI TJIaroJIbHOTO ACHCTBUS.

Pa3nooOpa3Hbie cpeacTBa TIpaMMAaTHUYECKOTO0 M JIEKCMYECKOTO YPOBHS,
MPU3BaHHbBIE BBIPAXKaTh M HA3bIBaTh OOIIME 3HAYEHUSI, CBSI3aHbl MEXKIY COO0O0H He
CIIy4YallHbIMH, a TMO3BOJSIONIMMH YCTaHOBUTH OIPEIACIEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTHU
oTHOlIeHUsIMU. COBOKYIMHOCTh B3aUMOJICUCTBYIOIIUX CPENICTB 00pa3yeT CUCTEMY
— Jekcuko-2pammamuyeckoe none. llone Xxapakrtepusyercs CHEAYIOIMMU
MPU3HAKAMH

e Hannunem wunBeHTapss (HaOopa) CpeACTB pa3HBIX YpPOBHEH, CBSI3aHHBIX
MEXIy coOOW CHCTEMHBIMU OTHONIIEHUAMH. BXoas B coctaB moiis, cCpeicTBa
CTAHOBSITCA KOHCTUTYEHTAMHU ITOJIS.

e Hanuniem o6miero 3HaueHusi, KOTOPOE B TOW WJIM MHOW CTEMEHH MPUCYIIE
€ro KOHCTUTYEHTaM.

« O01iee 3HAUEHHWE TOJISI HE €MHO, OHO pachajaeTcss MUHUMYM Ha JiBa
3HAYEHUS, KOTOPhIE MOTYT OBITh MPOTHUBOMOJOXHBIMU UK HOJApHbIMU. Kaxkmoe
U3 3TUX 3HAYeHU 00pa3yeT MUKPOIIOJIE.

Takum oOpa3oM, OOpUCOBBIBAETCS KOHTYP MOJIS: €ro 3arjaBHOE TMOJIE U €Tro
MIPOU3BOAHBIE, UMEIOIINE OOIINI CeMaHTUUYECKUM KOMIIOHEHT.

JITTI B aTOM wmccienoBanuu (HOPMUPYETCSA MO CEMAHTUYECKOMY MPHU3HAKY



«IPOSIBIIAIOLINAN (HE)BEKIIMBOCTH. Ero OIpeACIIUTEIIIMUA SIBISIFOTCS
npunararenbHpie  polite / impolite. KoMIOHEHT «BEXKJIMBBIA» CEMaHTHYCCKU
CJIOXCH M IpCAnojIaract XOpoHmIrMc MaHCpPbl, YBAKCHHUC, IMPCAYINPCIAUTCIbHOCTD,
BHUMAHUE K I[pyrI/IM, KOMIIOHEHT «HEBEXKJIUBBIN» - IMPOTHUBOIIOJIOKHYIO
XapaKTEePUCTHUKY.

OOpatuMmcst K MCTOYHHMKY aHrio-s3praHoro (Leech G.) aBropa ¢ 1enbro
pasrpaHUYCHHs TakuX 3HadeHwid kak “polite” u “familiar”, koropeie B maHHOM
pabore OynyT SBISATbCS TNoOJsipHbIMH  3HaueHusimu  JIITI  BexnmBoCTH,
(dhopmMupoBaTh BOKPYT ce0sl onpeaeiEHHOE MUKPOTIOJIE.

Polite and familiar language in English

Our language tends to be more polite when we are talking to a person we do
not know well, or a person senior to ourselves in terms of age or social position.
The opposite of “polite’ is “familiar’. When we know someone well or intimately,
we tend to drop polite forms of language. For example, instead of using the polite
vocative Mr. Brown, we use a first name (Peter) or a short name (Pete) or even a
nickname (Shortie). English has no special familiar pronouns, like some language
(French “tu’, German ‘du’) but familiarity can be shown in other ways. Compare,
for example, these requests:

Shut the door, will you? <familiar>

Would you please shut the door? <polite>

I wonder if you would mind shutting the door? <more polite> [I1J1.15, ¢.13]

Kpome Toro, paccmorpum aeUHUIIMK ATHUX CJIOB B aHTJIO-aHTJIUMCKOM
cioBape (Macmillan English dictionary, 2002), koTopbie MBI BO3bMEM 3a OCHOBY H
OyJleM MCTOJIb30BaTh B TaJIbHEHIIIEM:

<polite> - someone who is polite behaves towards other people in a pleasant
way that follows all the usual rules of society;

<familiar> - well known to you or easily recognized by you.



1.2 IlparmMaTuka o0IIeHHST

HccrenoBanre BEXIMBOCTH B IIMPOKOM KOMMYHHKATHBHOM KOHTEKCTE
aKIEHTUPYEeT BHUMaHUE Ha €€ MHOTOMEPHOCTH ¥ B3aMMOCBSI3U C MParMaTudecKou
CTOpPOHOM OOmIeHUsA. DTO MOATBEPXKAAOT ¢ pa3lIMuHble KJiIaccuuKauu
BEKJIMBOCTH. IO3UTUBHAs M HEraTMBHas BexiauBocTh (Brown, Levinson, 1987);
BEXJIMBOCTh COJIUJIAPHOCTH W BEKJIUBOCTb, OPHCHTHPOBAaHHAS Ha COIMAJIBHYIO
auctannuio (Rathmayr, 1996); crparermueckas BexiauBocTh (Kasper, 1990).
Knaccudukanuu  BEXKIMBOCTH, NPEUIOKCHHBIC  pa3jIMUHBIMH  aBTOPaMH,
JCMOHCTPHUPYIOT 3aBHCHMOCTh BEpOAJIbHON PENpPE3CHTAIMU BEKIUBOCTH  OT
oonpioro cnekrpa ¢aktopoB. Kaxnas kmaccuduxanus, paspabarbiBas pa3Hble
CTOPOHBI JTAHHOTO SIBJICHWS, UMEET CBOCH IEIBIO ONPEACIUTh, YeM K€ JTOJIKHBI
PYKOBOJICTBOBATHCS YYACTHUKH KOMMYHHKAITUH, YTOOBI C YCIIEXOM PEain30BaTh
CBOM KOMMYHHKATHBHbIE HaMepeHwus. JlaHHbIC KIACCU(PUKAIUU aKICHTHPYIOT
BHAMaHUE HAa TOM, YTO pa3HbIC THIIBI BEXKIMBOCTH HMEIOT Pa3HbIC CIOCOOBI
BepOabHOW peaiu3allid B 3aBUCHUMOCTH OT CHUTYallMH, MEXICPCOHAIBHBIX
OTHOIIICHUH MEXTy TOBOPSIIAM U aJpecaToM, MEXKYJIbTYPHBIX (PaKTOPOB.

O030p TEOpPETHUYECKHX KOHICHIUN BEKIMBOCTH ITO3BOJIICT OIPEACIUTh
IeJIb MPUMEHCHHSI BEXJIMBOCTH, €€ (YHKIMH M (aKTOPhI, pEICBaHTHBIC s €
BepOAIbHOM penpe3eHTAINH.

[lenb mpuUMEHEHHWS BEXIMBOCTH — d3(PQEeKTUBHOE B3aUMOJICHCTBUE,
yCIIeNTHAs peaau3alus KOMMYHUKATUBHBIX HAMECPEHUI.

OyHKINN BEXKJITUBOCTH

1) KOHTPOJIb TOTCHIUATBHOW arpecCd MEXAY TOBOPSIIUM |
aJipecaToM C IeJbIo n30exkanus (MMOTCHIMAIHLHO BO3MOXKHOT0) KOH(IIUKTA;

2) peryJIATUBHAs — JJIS CO3JIaHUs, MOJJCPKAHUS M COXPaHCHUS
COLMATIPHOTO PABHOBECHS U JPY>KECTBEHHBIX/ TAPTHEPCKUX OTHOIICHHIHA;

3) 3alIUTHAS WJIK STOOPUEHTUPOBAHHAS — pabOTa HaJl CBOMM JIUIIOM C
1EeNTbI0 3((HEKTHBHOTO PEYEBOTO B3aUMOJICHCTBUS M 3alIUTHI Ce0s1 OT HETaTUBHBIX

OLICHOK,



4) paspeliieHre KOH(JIMKTOB C HAWMMEHBIIUM YIIepOOM JUis Jula
TOBOPSIILIETO U ajJpecaTa.

®dakTOophl, peIeBaHTHBIC /111 BEpOATbHON penpe3eHTalluH BEXKIMBOCTH:

1) HOpMaTUBHBIN (HAKTOD;

2) CUTYyaTHBHBIH (akTop;

3) dakTop MEeKIIEPCOHATHHBIX OTHOIIICHUH TOBOPSIIIETO U aJpecarTa,

4) KynbTypHBIA (aKTOp: IICHHOCTH, PEJIEBAHTHBIC I KOHKPETHOTO
KyJBTYPHOTO COOOIIECTBA U KOHCTUTYHUPYIOIINE TPUOPUTETHl KOMMYHUKATUBHOTO
B3aUMOJICCTBUS.

Jlanubie (QakTophel CO37al0T KOHTEKCT JMJIsi MapKUpOBaHUS BepOaIbHOTO
JNEUCTBUS  Kak  BexIuBOro. Ilpu  yHHBEpCaabHOCTH  JMHTBUCTHUYECKOU
BAPUAHTHOCTH OHU OTPAXKAIOT SI3BIKOBYIO U COIIMAIBHYIO JEHCTBUTENbHOCTh. OHU
CTPYKTYPUPYIOT MparMaTUYECKUi BbIOOpP pEeueBOro JNEWUCTBUA, T.€. OHU THUIIUYHBI
JUIsL JTIE000TO COOOIIECTBAa, XOTSI MX OTHOCHUTEIIBHOE 3HAUEHUE BapbUPYETCS B
3aBUCUMOCTH OT KYJbTYPBHI.

[Iparmatuka (OT rped. pragma — aeno, aAelcTBHE) — 00JIaCTh UCCIICI0BAHMIMA
B CEMHUOTHUKE U S3bIKO3HAHUM, B KOTOpPOMl wu3ydaeTcs (YyHKIIMOHUPOBAHUE
SI3BIKOBBIX 3HAKOB peud. TepMuH «IparmMatuka» BBenéH B koHIe 30-x rr. 20 Beka
U.Y. MoppucoM Kak Ha3BaHHE OJHOTO M3 PA3JICIOB CEMHUOTHUKH, KOTOPYIO OH
pa3ienui Ha CEMaHTUKY, H3Y4Yalollyl0 OTHOIIEHHE 3HAKOB K OO0BbEKTaMm;
CUHTAaKTUKYy — pa3fedl O MEX3HAaKOBbIX OTHOIICHMSX; M MpParMaTuky,
UCCIEYIOUTYI0 OTHOIIIEHHE K 3HaKaMm roBopsiux. Beiienenue u ¢popmupoBaHue
MparMaTUKy B KA4eCTBE 00JIACTHA TMHTBUCTUYECKUX MCCIIEIOBAHUA Havanoch B 60-
X — 70-X TT. O BIMSHUEM JIOTHKO-(PHIIOCOPCKUX TEOpUN PEUYEBBIX aKTOB J[XK.
OctuHa, nparmaTuyeckux teopuid 3HaueHus [1. I'paiica n nparmaTuyeckux Teopui
pedbepennuu JI. Jlunckoro. Ilparmatvka He uMeeT YETKUX KOHTYpPOB, B Heé
BKJIIOYAETCS KOMILIEKC BOIPOCOB, CBSI3@HHBIX C TOBOPSIIUM CYOBEKTOM,
aJpecaToM, UX B3aUMOJICUCTBUEM B KOMMYHHUKAIIUH, CUTYyallHeil OOILIEHHUS.

B csa3u ¢ cybvexmom peuu uzyuaiomcsi:

1) sSBHBIC W CKPBITBIC ICJIM BBICKA3BbIBAHUS (CHIIJIOKYTHBHBIC CHIIBD», IO



OcTHHY), HapUMep COOOIICHHEe HEKOTOPOW MH(OPMAIMKM WM MHEHHS, BOIPOC,
MpHYKa3, IpockOa, COBET, oOelanre, M3BUHEHHE, TPUBETCTBHE, Kajgo0ba u T. II.;

2) pedeBasi TAKTHKA M THITBI PEUCBOTO MTOBEICHHS;

3) mpaBuia pasroBopa, MOMYMHEHHBIE TaK Ha3bIBAEMOMY IPHHIIUITY
COTPYJHUYECTBA, PEKOMEHYIOIEMY CTPOUTH PEYEBOE OOIIEHUE B COOTBETCTBUH C
NPUHATOM 1€JbI0O W  HANpaBJIE€HHWEM pa3roBopa, HampuMmep, aJeKBAaTHO
HOPMHUPOBATh cooOmaeMyr HHDOpManui (MakCcMMa KOJIHYECTBA), COOOIIAThH
TOJIbKO MCTUHHYIO WH()OPMAIUIO U 00OCHOBaHHBIC OICHKM (MaKCHMMa KadyecTBa),
JeNaTh COOOIICHHE pPEICBAHTHBIM OTHOCHTEILHO TEMBI pa3roBopa (MakcuMma
OTHOIIICHUS), JeJIaTh pedb SCHOW, HEIBYCMBICICHHOW U IOCIICI0OBATCILHOM
(MaKCHUMBI MaHEPBI PeUn); ITH MpaBmia, cHOPMYJIMPOBaHHEIC ['paiicoM, OTyUHIIH
Ha3BaHUE KOHBEPCAYUOHHBIX MAKCUM VIIH MAaKCUM BEJICHHS pa3roBopa;

4) ycTaHOBKa TOBOPSIIEIO MM MParMaTuiyeckoe 3HAYCHHE BHICKA3bIBAHHMS
KOCBEHHBIE CMBICJIbl BHICKA3bIBaHUS, HAMEKH, HTHOCKA3aHUE U T. I1.;

5) pedepeHnrs TOBOPSAIICTO, T. €. OTHECCHUE S3BIKOBBIX BBIPAKCHUN K
npeaMeTaM JIeUCTBUTEILHOCTH, BBITEKAIOIEE U3 HAMEPEHUS TOBOPAILIETO;

6) mparmMaTUdecKue MPECYIIO3UIMHU. OICHKA TOBOPAIIMM o0mmero ¢oHmaa
3HaHUM, KOHKPETHOM WH(OPMUPOBAHHOCTHU, WHTEPECOB, MHEHUU U B3IJISJIOB,
TICUXOJIOTHYECKOTO  COCTOSIHHS, OCOOCHHOCTEHM XapakTepa M CIIOCOOHOCTH
MOHUMAaHHUS aJipecara,

7) OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO K TOMY, 4TO OH COOOIIIAET.

BaxxHo, 4TO roBOpSAIIHMM MOKEH MMETh HE TOJBKO IIEIb BO3JCHCTBOBATH
OMpe/IeICHHBIM 00pa30M Ha CIIYHIAIOIIET0, HO U 00ECeYuTh NOHUMAHUE CBOETO
HAMEpEHMs, OH JOJKEH CJielaTh CBOE HAMEpPEHHE SBHBIM TMPU MOMOIIHU
Pa3HOOOPA3HBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

C y4eToM JaHHBIX apaMETPOB BCE MHOKECTBO WJIJIOKYTUBHBIX aKTOB OBLIO
pazaeneno Jx. CepiieM Ha NSATh OCHOBHBIX KJIACCOB.

Penpezenmamuevl,  OpUEHTHUPOBAHHBIE  OT  JICUCTBUTEIBHOCTH K
BBICKa3bIBAHUIO, UMEIOT LIEJIbI0 OTPA3UTh IMOJOKEHHE JIe] B MUPE, MPEANnoaararT

HaJIM4YKUC Y TOBOPAIICTO COOTBCTCTBYIOIICIO MHCHUSA, M HX IMPOINO3NMIHOHAIIBHOC



CoJIep’KaHMe HUYEM He orpaHuueHo. lIpumepsl penpe3eHTaTUBOB: COOOIICHUE,
OCY>KJIEHHE, POrHO3UPOBAHUE, IPU3HAHUE, ONTMCAHHUE.

Jlupexmuewvl, C OpUEHTalMENl OT BBICKA3bIBAHUS K JIEHUCTBUTENBHOCTH,
UMEIOT IEJIbI0 MOOYIUTh aapecara jaeiaTh /| He Jenarth 4To-JIM00, Hpenoaraet
HaJM4Yue y TOBOPSIIETO COOTBETCTBYIONIETO >KENAHUsI, & UX MPOMO3UIIMOHATBEHOE
COJIep)KaHUE BCerja COCTOMT B TOM, YTO ajapecaT COBEPIIUT / HE COBEPIIHT
HEKoTOpoe JeicTBue B OyaymeM. K aToMy Kitlaccy OTHOCSTCS TPOCHhOBI, 3aIIPETHI,
COBETHI, HHCTPYKIMH, IPU3BIBBI U IPYTHUE BUJbI TOOYAUTEIBHBIX PEUEBBIX aKTOB.

Komuccusv, opueHTHpOBaHHBIC, KaK W JUPEKTUBBI, OT BBICKA3bIBaHUS K
JNEUCTBUTEIILHOCTH, HMCIOJIB3YIOTCSI TOBOPSIIUMM C 1ETbI0  CBs3aTh  CeOs
00s3aTeILCTBOM JieaTh / HE jAenaTh 4YTO-TMOO0, TMPEINoJaraloT HajJudue Y
TOBOPSIIIETO COOTBETCTBYIOUIEIO HAMEPEHMS, U MX MPOMO3UIUS BCErJa HMEET
CBOMM CYOBEKTOM HMMEHHO roBopsmiero. llpumepsl KOMUCCHBOB: oOeliaHue,
KJISITBA, TApaHTUPOBAHUE.

OKkcnpeccugbl  MMEIOT  CBOEM  IIEBbI0  BBIPA3UTh  OMNpPEJEICHHOE
TICUXOJIOTHYECKOE COCTOSHHE TOBOPSMIETO (YyBCTBO OJIATOJAPHOCTH, COXAJICHUS,
PaJIOCTH ¥ T.I.) B KAUECTBE PCAKIIUU HA MOJIOXKCHHE JCI, ONpPeIesieMOe B paMKax
npono3uniuu.  HampaBiaeHue  COOTBETCTBUSI  MEXKJY  BbICKa3bIBaHUEM U
JICUCTBUTEIIBHOCTBIO MJII HUX HE CYIIECTBEHHO, MOCKOJIbKY TIOJOXEHUE e,
CIIy’Kalee MOBOJAOM JUIs dKcrpeccuBa (TO, TO, ¢ YeM MBI IO3JpaBisieM, 3a 4TO
OnarogapuM WM W3BHHSAEMCS M T.I.), COCTAaBJIICT HE OCHOBHOE COJICpP)KaHUE, a
MPEANOCHIIKY TAKOTO PEYEBOr0 aKTa — €ro mnpecymnmno3uiuto. [Ipono3unuonansuoe
COJIEp’KaHME DKCIPECCHMBA TMPUIMCHIBAET HEKOTOPHIM MpEeAuKaT CyOBbEKTy,
KOTOPBIM MOKET OBITh OO TOBOPAIIMKA MO0 ciymaromuid. s sxcrnpeccuBoB
0COOCHHO XapaKTepHbl (PPa3eosOru3upOBaHHBIE CPEJCTBA BHIPAKECHUSI — PEUECBbIC
KIMIe, cuenuduuHble I KaXKJIOoro si3blka. cp. pycckoe «M3puHute» - Qopmy
MOBEIUTEILHOIO HAKJIOHEHHUS TJIarojia U3BUHATH C €ro aHTJIMUCKUM 3KBUBAJIECHTOM
«Sorry», mo ¢opMe NpHIAraTeJbHBIM CO 3HAYCHUEM ‘OTOPYCHHBIN’; WU
anriuiickoe  «Thanks»  (OykB.  ‘OmaromapHoctn’) ®  (YHKIHOHAIBHO

9KBUBAJICHTHYIO PYCCKYIO MIUOMY «Cnac1/160», 9THUMOJIOTHYICCKH BOCXOJAINYIO K



noxenannio «Criacu [Te0s/Bac] bor!»)

[1aTplii UITOKYTUBHBIM KJAcC — dekaiapayuu — OTIWYAETCS OT OCTalbHBIX
YEThIPEX MO MapaMeTPy CBSI3U C BHESI3BIKOBHIMH MHCTUTYTaMU U BBITEKAIOIIEH W3
storo  (akrta cnenuPUKOM  COOTBETCTBUS  MEXAY  BBICKA3bIBAHHUEM U
JICHCTBUTEIBHOCTBIO: OOBABIASL  (ACKIApUPYsI) HEKOTOPOE TIOJIOKEHUE JIei
CYIIECTBYIOIIMM, PpPEUYEBOM akT JeKjapalud TEeM CaMbiIM H JEJNaeT €ro
CYIIECTBYIOIIUM B peasbHOM Mupe. [Ipumepamu nekiapanuii — ABISIOTCS
Ha3HAYEHUE Ha MOCT, OOBSBICHUE BOWHBI WU MIEPEMUPUS, OTIIyUYEHHE OT LIEPKBH,
MOCBSIIICHUE B PHILIAPU, MPUEM B MAPTHUIO, MPUCBOCHUE 3BaHUS YEJIOBEKY WIIU
MMEHH YUPEXKICHUIO U T.II.

Jlannas kinaccudukanusa, Kak W OOJBIIMHCTBO JPYTrUX Kiaccuukaui
S3bIKOBBIX SIBJICHUW, HE JaeT pa30ueHus MHOXKECTBAa HAa HEMepeCceKarolIuecs
kinaccel.  CyIlIecTBYIOT — pedeBble  akThl,  OOJAJalOIIMMU  IPHU3HAKAMHU,
XapaKTEPHBIMU JIJIsl pa3HbIX WIJOKYTUBHBIX KJIACCOB, U 00Opa3yrollue, Tak CKa3aTh,
«CMEIIaHHble TUNB». Hampumep, npurialieHUe SBISETCS OJHOBPEMEHHO U
JUPEKTUBOM, TOCKOJIbKY TOBOpAIIMM mOOyXJaeT ajapecata NOPUNTH B
OMpENICICHHOE MECTO, W KOMMCCHUBOM, TIIOCKOJIbKY TEM CaMbIM TOBOPSIIUI
CBSI3bIBaeT ce0s 00s3aTenbCTBOM JIMOO JUYHO, JHOO 4Yepe3 Jpyrux Jull
o0ecrneunTs MpuUrianaeMoMy JTOKHBIN npueM. XKanoba siBisieTcsi OAHOBPEMEHHO
U PENpEe3eHTaTUBOM, I[IOCKOJbKY OTpa)kaeT HEKOTOpOE IMOJOXKEHUE Jel B
JEUCTBUTEIIBHOCTH, W DJKCIPECCHUBOM, TOCKOJBbKY BBIPAKAET HEIOBOJILCTBO
TOBOPAILIETO 3TUM TMOJOKEHUEM, U JUPEKTHUBOM, MOCKOJBKY LIENb KaloObl — HE
npocto mnpouHOpMUPOBATH ajpecara, a MOOYIUTb €ro K MPUHATHIO
COOTBETCTBYIOIINX MEP.

B csa3u ¢ aopecamom peuu usyuaromces:

1) wHTEepmpeTanus pevd, B T. Y. MPaBWJIA BBIBOJA CKPBITBIX CMBICIOB W3
MPSMOTO 3HAYCHHS BBICKA3bIBAHUS; B ITHUX NPABUIAX YYUTHIBAETCS KOHTEKCT,
nparMaTUyecKkass CUTyallds M NPECYNMO3UIIMKM, a TakXKe IeJd, C KOTOPhIMU
TOBOPAIIUA MOXET CO3HATEIbHO OTCTYNaTh OT HPHUHATHIX MAaKCUM OOIECHHS

(Hampumep, HapylaTh MPUHIIMI PEJIEBAHTHOCTH, COOOIAaTh OYEBUIHBIC aJpecaTy



BEIIH T. I1.);

2) BO3IIECHCTBUE BBICKA3BbIBAHUS Ha ajpecata (NMEpJIOKYTHUBHBIN 3¢ dekT, 1mo
OcTrHy): pacmpeHue  WH(POPMUPOBAHHOCTH  ajgpecara; W3MCHCHHS B
HYMOIMOHATILHOM COCTOSIHHH, B3TJISIIaX U OIIEHKAX aJpecaTa dCTeTHIeCKui dhdexT
U T. L.

3) THUIBI PEYEBOrO0 pearupoBaHMsI HA TMOJYYCHHBIH CTUMYN (TIpSIMbIC |
KOCBEHHBIE PEaKI[MH, HANpPUMEpP CHOCOOBI YKJIOHEHHsI OT MPSIMOTO OTBETa Ha
BOTIPOC).

B cea3u ¢ omnowenusamu medxncoy y4acmHuKamu KOMMYHUKAYUU U3YYaAIOMCA

1) ¢dopmbl pedeBoro oOmieHus (MHGPOPMATUBHBIA JHANIOT, JAPYKECKas
Oecena, crop, ccopa H T. I.);

2) coIMalbHO-ITUKETHAss cTopoHa peun (popmbl oOpamieHus, CTHIb
oO0IICHU);

3) COOTHOIICHHWE MEXIYy YYaCTHUKAMH KOMMYHHKAIIMM B TEX WU HHBIX
peueBbIX akTax (Impockda ¥ MpuKas).

B cea3u ¢ cumyayueii oowenus uzyuaomcsi:

1) wHTEepIIpeTaUs NEUKTHYSCKUX 3HAKOB («3I1eCh», «cerldac», «3TOT» H T.
IL.);

2) BIUSHUC PEUYCBOM CHUTyallMd Ha TEMaTUKy U (OPMBI KOMMYHHKAIHMH
(TUnUYHBIE TeMbl U (OPMBI Pa3roBOPOB B IOCTsIX, HA OaHKeTaX, B OOJbHUIIAX, B
NpUEMHBIX Bpadel 1 aJIBOKATOB).

BriiBuHYB B KadecTBe OOBEAWHSIONIETO MPUHITUI YIOTPEOICHUS sI3bIKa
TOBOPSIIMMH B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYAIUSAX U MPAarMaTUYECKON KOMIICTCHITHH
TOBOPSIINX, NparMaThKa OXBAaTHJIAa MHOTHE MPOOJIEMBbI, UMCIOIINE IUTCIHHYIO
HUCTOPUIO M3YYCHHS B paMKaxX PUTOPUKH H CTHJIMCTUKH, KOMMYHHUKATHBHOTO
CUHTaKcuca, Teopud  (PYHKIIMOHAIBHBIX  CTHJICH,  COIMOJIMHTBUCTHKH,
MICUXOJMHTBUCTUKH, TEOPHH IHCKypca W JIp., C KOTOPHIMU TparMaThka HUMeEET

O6HII/IpHBIe obmacTn MNEPCCCUCHUA UCCIICIOBATCIbCKUX NHTCPCCOB.



1.3 Be:KJIMBOCTH ¢ TOYKH 3PCHUA PEUYCBOI0 3THUKETA

Hopwmbl pedeBoro moBeAeHUs: perylupyrOTCs KyJIbTYPHBIMUA TPAAUIUSIMUA U
CTaHJapTaMU COIIMAJILHOTO MOBEACHUS KOHKPETHOTO COIIMyMa. OHU PEJICBAHTHBI
JUIsL OpraHu3allid pPeuYeBOro OOIIEHUs, TaK KaK Ha WX OCHOBE CO3/Ial0TCs
CTEPEOTUITHBIE HAITMOHATBHBIE OLICHKH KOMMYHUKATUBHOM CUTYallMd U MPOTHO3BI
e€¢ pa3Butusa. VIMEHHO 3TOT acCHEKT HOPMATUBHOCTH 3HAYUM ISl UCCIIEIOBAHMS
BEXKJIMBOCTH.

CooTBeTCTBUE HOPME TOM HJIM MHOM CTPAaTETW BEXJIMBOCTU OMpPEAENSIeTCs
TOBOPSIIMM B 3aBUCUMOCTH OT MAapaMeTPOB CUTYaAllUH, COLUAIBbHO-KYJIbTYPHBIX
CTEpPEOTHUIIOB MOBEJICHUS, MPUHITHIX B TOM WK MHOM conuyMe. CrnenoBaTenbHoO,
MIPU pealiu3alluy BEXKIMBOTO PEYEBOT0 JEUCTBUSL TOBOPST HE 00 aBTOMATHYECKOM
BBITIOJTHEHUU HOPM, a, B KaKOW-TO CTEMEeHH, 00 UCKYCCTBE, T.€. OMPEACICHUU KaK
MPaBWIBHO PEaIn30BaTh KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHHUE B PaMKaX CYIIECTBYIOIIUX
HOPM.

PeueBoit aTHMKET — cucTeMa  YCTOMYMBBIX  (QopMmyn  OOIIeHUS,
MpEANUChIBAEMBIX  OOIIECTBOM  JUIsl  YCTAHOBJIEHUS  PEUYEBOr0  KOHTAaKTa
coOECeJHUKOB,  MOJJepKaHUs  OOUIEHHWS B  BBHIOPAaHHON  TOHAJIBHOCTH
COOTBETCTBEHHO MX COLMAIIBHBIM POJSIM M POJIEBBIM IMO3UILUSIM OTHOCUTEIHHO
Ipyr Jpyra, B3auMHBIM OTHOIICHHSIM B OQUIMaIbHOW U HeopUIUambHOU
oOctaHoBke. B  y3kOoM cMbIciae cioBa peYEBOM  ATHUKET  COCTABISIET
(YHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOE TOJIE €UHHUI] JOOPOKENaTeIbHOTO, BEXIMBOTO
OOlLlleHUsI B CHUTyalUsiX OOpalleHuss U NPUBJICYCHUS BHUMAaHUS, 3HAKOMCTBA,
NPUBETCTBUS,  NPOLIAHUSA,  U3BUHEHMs,  OJaroJlapHOCTH,  MO3APABJICHUS,
MOKeJIaHusl, MPOChObI, MPUIIIAIICHUS, COBETA, COTrJacus, OTKa3a, OJ00peHwus,
COUyBCTBUA U T. M. JItoOomy ujeHy oOliecTBa B COOTBETCTBUM C COLIMAIbHBIMU
XapaKTEePUCTUKAMU MPUITHCHIBAETCS OMPEEICHHBIN MOIYC MTOBEACHUS.

PeueBasi cuTyanus, B KOTOPOH OBITYET PEUYEBON ITHUKET — HTO CHUTYyallMs
HEMOCPEACTBEHHOTO oO1IeHHs KOMMYHHKAHTOB, orpaHuYuBaeMas

nparMaTUH4cCKUMM  KOOpaAWHaTaMM «1 — Tbl — 3IOECh — CCfI‘-IEIC», KOTOPLBIC



OPraHW3YyIOT SIAPO TOJA S3BIKOBBIX E€IUHHUII PEUYEeBOrO HITHUKETA. YTpara
BBICKA3bIBAHUEM 3THX KOOPJMHAT BBIBOAMT €T0 3a MpeIeiibl peueBoro sTukera (cp.
«[To3apasisito Bac!» u «Byepa oH MO3ApaBIIsI eé»).

Ecnu peueBoii 3TUKET HallelieH, MPeXAe BCEro, Ha CO3JaHUE YCIOBHM ISt
YCHENTHOTO OOIIEeHHsI, TO BEKIUBOCTh KaK KOJU(PUIIMPOBAHHASI 3HAKOBAsi CUCTEMA
JIEUCTBYET CKOpee KaKk OpPUEHTHpOBaHHas Ha Oyjylllee CTpaTerusi MOBEJACHUS U
SBJISIETCS CBOETO POJia OXKUJIAHMEM, KOTOPOE€ TMPEIBOCXHUIIAET HEXKelaTeIbHOe
pa3Butue coObiTui. [IpaBuna peyeBOro 3THUKETa BapbUPYIOTCS MPUMEHUTENIBHO K
chepe  oOmieHwUs. Curyauuu  oOmieHuss W 3aBHCAT  OT  TaKUX
AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, KaK POJIEBbIE M JUYHOCTHBIE OTHOIICHUS
KOMMYHUKAaHTOB. (CTemneHb JEeTePMUHUPOBAHHOCTH  PEUYEBOTO  IOBEACHUS
TOBOPSIIIETO 3aBUCUT OT CTEIEHU CTAHJIAPTU30BAHHOCTH TOT'O WJIK HHOTO PEUYEBOTO
aKTa, TOM WM MHOM CUTyaluuu OOIIEHUsS. 3/1€Ch MOXHO BBIJICIUTH JBa THUIA
CUTYyalU.

[lepBblli THUI COCTaBISIIOT CHUTyalldd, B KOTOPBIX pPEYEBOE IMOBEICHUE
TOBOPSILIETO PUTYATU3UPOBAHO. DTO O3HAYAET, YTO 3a KAXKJIOW TAKOW CHUTyalueu
3aKpervieH omnpeeeHHbI Ha0op hopM, ynoTpedieHue KOTOPhIX OCYIECTBISIETCS
TOBOPSIIUM ABTOMATHUYECKUA. OTHKCTHBIMU (PUTYaM30BAaHHBIMU) PCUCBBHIMHU
CUTyallMsIMU SIBJISIIOTSICSL PEUYCUBBIC AKThI, BHIPAXKAIOIINE PEAKIMIO HA MOBEICHUE
apyrux Jojei  (0exaOWUTHBBI): BBIpOKEHUE OJaroJgapHOCTH, COOOJIC3HOBAHS,
MO3/IPaBIICHUSI, TTOKEIAHUs, U3BUHEHUS, OOBIBICHUSI BOMHBI, 00OpSIbl KpPEIICHUS,
Opakoco4YeTaHus U T.II.

Ko BTOpOMYy THIYy OTHOCSTCS pEUYEBbIE CUTYyallUd, B KOTOPBIX TOBOPSIIUIL
pacrionaraeT HaOOpOM BapUaHTOB BBIPAXKEHUSI CBOEr0 KOMMYHHKATHBHOIO
Hamepenus. BwiObop  ¢dopmbl  merepMuHUpyeTcss  AelcTBUEM  (PAKTOpPOB
AKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO XapaKTepa, TaKWX, KaK CTaTyc, MOJOXXEHUE, BO3PacT
KOMMYHHUKAHTOB, OOCTaHOBKa OOIIEHUS, CTENEHb COIMATbHO-TICUXOJIOTMYECKON
JTUCTAHIIUU U JIP.

Bri0op anexkBaTHON (OPMBI B CUTYalMSIX, XapaKTEPU3YIOUIUXCS HATUIUEM

BAPUAHTOB BBIPAXKECHUS, TECHO CBSI3aH C MOHATHEM HOpPMbL. C OJHOW CTOPOHBI,



HOpMa ONpeAeNsieTCsl KakK «Haumboyiee YCTOMYMBBIE pealu3aliu sS3bIKOBOU
CHCTEMBbI, B TOM HWJIM HWHOW MEpE OCO3HaBaeMble OOIIECTBOM Kak IpaBUIIbHBIC,
o0Opa31oBbie, 00sI3aTeNbHBIE», C APYrOd — KaKk «HAO0Op MpaBUJ, OMPEACINISIONIUX
CTpaTerui0 BbIOOpPA OJIHOTO M3 KOHKYPUPYIOIIMX BAPUAHTOB B 3aBUCHUMOCTH OT
MapaMeTpOB COUUAIBHOM cuTyanun». [loHSATHE HOpMBI CIYXKUT LEHTPAJIbHBIM
MOHATUEM IPU OMNUCAHWM PEYEBOTO IMOBEACHUS M OTIPABHOM TOYKOW MpHU
ONpPENICICHUH  TMOHATUS  BEXKJIUBOCTH. Hopma  mpencraBmsier  coboif
MPEANOUYTUTENIbHYI0 (OPMY BBIPAXEHUS KOMMYHUKATUBHOIO HaMEpPEHHUS B
TUNMHU3UPOBAHHOU cuTyanuu oOuieHus. OTKIOHEHHWE OT HOPMBbI BO3MOXHO Kak B
CTOPOHY TMOJYEPKHYTO YYTHMBOIO OTHOIIEHHUS, TAK U B CTOPOHY MNOAYEPKHYTO

HEII00E3HOr0 OTHOLIEHUS K aJipecary.



Bw1600wvt no nepeoii cnase

Urak, JII'TI — 310 cucreMa, KoTopas MpeAcTaBisieT cOOOH COBOKYIMHOCTh
B3aMMOJICHCTBYIOIINX IPAMMATUYECKUX U JIEKCUYECKUX CPEACTB. Bxoas B cocTas
1OJiA, OHU CTAHOBATCA KOHCTUTyeHTamu 1mojig. [Ipu moctpoenun JII'TI
OKa3bIBACTCS NMPAKTUYECKU HEBO3MOXHBIM 3aMKHYTHCSA B KPYr'y I'PaMMAaTHUYECKUX
dbopMm, uHBOIUPYICH OT HUX YHOTpeOJieHHsT B €CTECTBEHHOM peud, TJe
rpaMmaTiyeckue (popMbl B3aMMOAECHCTBYIOT APYT C APYTrOM M HAIMOJIHSIONMIEH HMX
JIEKCUKOM.

OOmiee 3HavYeHWE TOJIE HE €IMHO, OHO pacHajacTcs MHUHUMYM Ha JBa
MOJISIPHBIX 3HAYEHUS, KaXJ0€ M3 KOTOphIX oOpasyer mukponoie. JII'II B nanHOM
UcCleIOBaHUM (POPMUPYETCS] MO CEMAaHTUYECKOMY TMPU3HAKY KIPOSBIISIIOIUAN
(HE)BEXKITUBOCTD. Ero ONpPEACTUTENIMU ABJSFOTCS MpUJIaraTeIbHbIC
polite/impolite.

B pamkax nparMatvky OOIIEHHS OBLIM ONpEACNICHBbl LeNb MPUMEHEHUS
BEXKJIMBOCTH, €€ GYHKIMU U (PakTOphl, pelieBaHTHbIE s €€ BepOadbHOU
penpeseHTanuu. O(PdeKTUBHOE  B3aUMOJCWUCTBUE, YCICIHAs  peaau3ainus
KOMMYHHUKAaTHBHBIX HAMEPEHUM U €CTh LIEJIb TPUMEHEHHS BEKIMBOCTH.

B pamkax pedeBoro sTuKeTa OBLJIO YCTAHOBJIEHO, UYTO JJIS BBIPAKECHUS
BEXKJIMBOCTH/HEBEKIIUBOCTH B SI3BIKE HMEIOTCS KaK YHHUBEpCAJIbHBIE CPEACTBA,
MApKHUPOBAHHBIE IO 3TOMY MPHU3HAKY, TAK U CPEACTBA, STUKETHBIN CTATYyC KOTOPBIX
OIPENEIISIETCS B 3aBUCUMOCTH OT 3KCTPATMHIBUCTUYECKUX MAPaMETPOB CUTYaLUU
obmieHus (CTaryc, MOJIOKEHHE, BO3PaCT KOMMYHHUKAHTOB, OOCTaHOBKA OOIICHUS,

CTEIICHb COIMAILHO-TICUXOJIOTMYECKOHN TUCTAHIIUHU | JIP. ).



I'JIABA 2. HOPMbI PEYHEBOI'O IOBEJAEHUSA

2.1 IIpuHIIMN Be;KJIHBOCTH B pe4eBOM O0IIEHHH

Hopwmbl pedeBoro moBeleHHs] OTIMYAIOTCA 3HAYUTEIbHBIM HAIlMOHATBHBIM
CBOE0Opa3ueM, 4To 00YyCIOBICEHO UCTOPUUYECKUMU, COLUATIBHBIMUA U KYJIbTYPHBIMU
OCOOCHHOCTSIMM Hapoja, ToBopsIIero Ha mgaHHOM s3bike. [33, €.8] OpmnHako
CYILIECTBYIOT HEKOTOpbIE OOIIECNPUHATHIC TNpaBUjIa, KOTOPBIM CIEAYIOT WU
JIOJKHBI CJIEIOBaTh KOMMYHHMKAHTBI B IMPOIECCE OOIIEHUS, €CIU OHH CTPEMSTCSA
JOCTUYbh B3aWMOIIOHUMAHUA, T. €. PYKOBOJACTBYIOTCS B CBOEM pedyeBoi
NEATETbHOCTA MPUHLIUIOM COTPYyAHUYECTBA. JlaHHBIA MNPUHIMI MOJpa3yMeBaeT
HEOOXOJUMOCTh CJE€A0BaTh TaKUM IpaBUJaM M CTpATETUsSM BeAcHUs Oecelbl U
MIOCTPOCHMS BBICKA3bIBaHMsI, KaK, HAIIPUMED:

«["oBopu 1o cymiecTBy jaena» (“Be relevant”),

«He roBopu Toro, ans yero y Te0sl HET AOCTaToYHBIX ocHOoBanui» (“Do not
say that for which you lack evidence”),

«byns xpatox» (“Be brief”),

«H30erait nycmbiciaerrocTu» (“Avoid ambiguity”).

[lepeuncnenubie BbIlIe MpaBuia coOM0Aa0TCS B Oecesie, UMEIOIIEH 1elIbio
MakcuMalibHO 3¢ (eKTUBHBIN 00MeH HH(pOpMalKeil, HanpuMep B JIEJIOBOM WIIU
HAay4YHOM OONIEHUH, OJHAKO B OOBIJEHHOM peuM, Kak MOKa3bIBalOT HAOIOACHUS,
JAaHHBIE TpaBWiIa COONIOMAIOTCA JAJIEKO HE BCErJa, a MHOTAa M IMOJHOCTHIO
HapymatoTca. OYeBUHO, CYHIECTBYIOT W JIPYTH€ NPHUHIUIIBI, PEryJIUpYIOIIne
peueBoOe B3aMMOJCHCTBHE COOCCETHUKOB U MMEIOIIHNE ICTECTUICCKUM, COIUAIbHBIN
VI MOpPAJIBHBIN XapakTep, Ha 4To ykaswiBaeT u I. ['paiic. [46, €.45] Onaum u3
TaKUX MPUHITUIIOB SBJISICTCS TMPUHIIUI BEXKIMBOCTH, WJIH, WHAYE, IPUHITUI TaKTa,
BIIMSIHUE KOTOPOTO YaCTO UTPAET PEIIAIOIYIO POJIb B 0pOPMIICHUHU BbICKA3bIBAHUS,
B 0TOOpE CpeaicTB B HEHOPMATILHOM OOIIICHUH.

P. JlTakopd popmynupyeT npuHIKI BEAKITUBOCTU B BUJIE TPEX MPABUII:

«He naBsi3p1Baii cBoero muenus» (“Do not impose™),



«/laBait cobeceTHUKY BO3MOKHOCTH BeIOOpa» (“Give options”),

«bynws noopoxenarenen» (“Make the listener feel good. Be friendly™).

[50, c.45]

CnenmoBaHve TMPUHIIMIY  BEXJIMBOCTH  HAKIAJBIBACT  OMpEEICHHBIE
OTpaHUYCHHUSI HA TOBEJICHUE YJIEHOB OOINECTBA, KOTOpPHIC 3aKIIOYAIOTCS B TOM,
9YTOOBI YUUTHIBATh UHTEPECHI MMAPTHEPA, CUUTATHCS C €70 MHEHUSIMU, JKEJIAHUSIMU U
YyBCTBaMH, 0O0Jerdarb, MO BO3MOXHOCTH, BO3JIaraeMble Ha HEro 3aJlayu.
ColntoieHre TpUHIUIIA BEXKIMBOCTH B KOHEYHOM CUETE MMEET IEIbI0 JOOUTHCS
MaKkCUMaJIbHOU 3((PEKTUBHOCTH COIMATBLHOTO PABHOBECHUS M JIPY>KECTBEHHBIX
OTHOILIIEHUI». B mnparmMatudeckoil TeOpUH pEYEBOrO0 OOUICHUS BeHCAUBOCHIb
paccMaTpUBAETCsl KaK YHUBEPCANbHbIU NPUHYUN, KOTOPBIA B MPAKTUKE PEUYEBOTO
B3aMMOJICUCTBUSl HrpaeT OoJiee 3HAUUTENbHYIO PEryJIHPYIOMYIO pPOJib, YeM
NpPUHIUN Koomnepauuu. [IpUHIMO BEXJIMBOCTU OMNpeAeNseTcss Kak ocolas
CTpaTerusi pEUeBOr0 TMOBEJCHUSA, HAMNpaBiCHHAs Ha  «IIpPeAOTBpalllCHUE
KOH(JIMKTHBIX CUTYAIMii», 11eJIb KOTOPOU «COXPAHUTh JIMI[0» B CUTYalMsIX, KOTJa
CYILIECTBYET yIrpo3a KIMOTEPSITh JTUIO».

JIx. JIud cudTaer OMPUHIUI TaKTa ONpENeiAEHHON cTpaTerueil oOIIeHus,
HaIpaBJICHHOW Ha MPEeJOTBpaIlleHUE BO3MOXKHBIX KOH(JIMKTHBIX CUTYyallUi, 4TO
3a4acTyl0 MPUBOJUT K HENPSIMBIM, HMHOCKAa3aTEIbHBIM CIIOCO0aM BBIpaXXKEHUS,
HapYIIAOIAM TPHUHIUIBI ACHOCTH W peneBanTHocTH . I'paiica. [51, c. 109] ¥V
HEro 3TO Pealnu3yeTcs B MaKCUMax:

1. Makcuma TakTa. DTO MakcHMMa TpaHMI] JUYHOU cheprl. B umeane
m000i KOMMYHUKATUBHBIA aKT MPENyCMAaTPUBACT OMPEACICHHYIO IHUCTAHIIUIO
MeXIy ydacTHuKamu. Crenyer coOioaaTh NpaBuio: «Jlenath KOMMYHHUKATUBHYIO
1eJb coOeceTHUKa MPEeMETOM O0CYKACHUS JTOMYCTUMO JIUIIb B TOM Clly4ae, eciiu
IeJTb 3Ta UM SKCIUTUIIUTHO (OTKPBITO) 0003HaueHa». He ciemyeT 3aTparuBath TeM,
MOTEHIIHAIBHO OIMACHBIX (YacTHAs KW3Hb, WHIWBHUIYAJIbHBIC MPEINOYTCHUS W
T.J.).

2. Makcuma  Beaukoaymms. OTO  MakcuMa  HEOOpEMEHEHHs

cobecelHMKa, OHA TMPEJOXpaHseT €ero OT JIOMHHHPOBAHUA B  XOJE



KOMMYHUKAaTUBHOTO  akTa. Hampumep, mNOpennoigokeHue JODKHO — ObITh
c(hopMyJIHUPOBAHO TAKUM 00Pa30M, YTOOBI €T0 MOKHO OBLIIO OTJIOKUTh, HE CIIETYyET
CBSI3bIBATh MapTHEpa OOCIIaHUeM WU KISTBOU. XOpOIINH KOMMYHUKATUBHBIN aKT
HE JIOJDKEH ObITh TUCKOM(POPTHBIM 111 YYACTHUKOB OOILCHHUS.

3. Makcuma o0a00peHHsi. ODTO MakKCHMa I[O3UTUBHOCTA B OLICHKE
apyrux («He cyaumre, ma He cymumbl Oymute», «He ocyxmaid Ipyrux»).
ATtmocdepa, B KOTOPOM MPOUCXOAUT PEUEBOE B3aWMOJICHCTBHE, ONPESIsIeTCS HE
TOJIbKO TO3UIUSMU COOECETHUKOB MO OTHOILICHHUIO APYT APYTY, HO U MO3UIUEH
KaXXJIOr0 10 OTHOIIEHHUIO K MUPY U TEM, COBMAIAIOT JIK 3TH No3ulinu. Eciin onieHka
mMupa (IO3WTHBHAS WJIW HETaTHBHAs) HE COBIAJACT C OICHKOW coOeceqHuKa, TO
ATO CWJIBHO 3aTPYIHSIET peain3aluio COOCTBEHHOW KOMMYHUKATUBHON CTPATErUU.

4. MakcumMa CKPOMHOCTH. OJTa MaKCUMa HENpUATHS TMOXBal B
coOctBeHHbIM aapec. OaHM M U3  YCIOBUU YCHENIHOTO Pa3BEPThIBAHUS
KOMMYHUKATUBHOTO  aKTa SBISETCS  peajucThyeckas, IO BO3MOXKHOCTHU
o0ObeKkTUBHAs camoolleHKa. CHUJIbHO 3aBbIIICHHAsT WJIM CUJIBHO 3aHUXKECHHAs
CaMOOIIEHKH MOTYT OTPUIIATEILHO MOBJIHATH HA YCTAHOBJIEHUE KOHTAKTA.

S. Makcuma corjacusi. OTO MakKCMMa HEONNO3MOHOHHOCTH. OHa
npeanoyiaraeT OTKa3 OT KOH(MIUKTHOM CHUTyalluu BO UMs pelieHus Oosee
CEpbhE3HOM 3a7auM, @ UMEHHO — COXpaHEHHUs IIpPeJAMETa B3aUMOJCHCTBHUSI, KCHITHUE
KOH(UIMKTa» TyTeM B3aUMHOW  KOPPEKIMM KOMMYHUKATHUBHBIX  TaKTHUK
co0€eCeTHUKOB.

6. Makcuma cuMnaTtuu. JTO Makcuma OJlaroKelaTelbHOCTH, KOTopas
co3JaeT OsaronpusATHBIN (OH ISl MEPCNEKTUBHOTO MPEIMETHOrO pPa3roBopa.
Heb6naroxenaTenbHOCTh J€Ja€T PEUYEBOM aKT HEBO3MOXKHBIM. OrmpeaeneHHYIo
npoOjieMy TpEACTaBISIET TaK Ha3blBa€Mbld Oe€3ydacTHBIM KOHTAaKT, KoOrja
cobeceHUKH, HE OyydyHd Bparamu, HEe JEMOHCTPUPYIOT JOOPOKENIATEIHLHOCTH 1O
OTHOILIIEHHUIO Jpyr napyry. Makcuma go0poKenaTebHOCTH JaeT OCHOBAaHHE
pacCUUTHIBATh HA MOJIOKUTEIBHOE PA3BUTHE PEUECBOM CUTyalluu C HAMEYaIOIIUMCS
KOH(JIMKTOM.

ConmanpHas 11€1b, 10 MHeHHUIO J[k. JInda, cOCTOMT B TOM, 4YTOOBI M30€raTh



KOH(QJIMKTOB MEXJYy KOMMYHMKAHTaMu. OTOH 1eId OTBEYACT meopus
seaciueocmu. 11. bpayn um C. JleBuHCOH mpemyiaraloT HaOOp PpPa3IUYHBIX
TaKTUYECKUX TMPUEMOB, MPU MOMOIIU KOTOPBIX TOBOPSIIUI PEryIupyeT CBOE
pedyeBoe MOBE/ICHUE, UCXOSl U3 OLICHKU CUTYaIIUH.

Curyanusi OIIEHUBAETCS TOBOPSIIMM Ha OCHOBE TpPEX HE3aBUCUMBIX
MEPEMEHHBIX:

a) COIMAILHOM TUCTAHIIMHA MEXTY TOBOPSIIUM M CITYIIAIOIINM;

0) BJIacTH OJTHOTO KOMMYHHUKAHTa HaJl JPYTHM;

B) CTEIICHU BHEAPEHUS B cepy ajapecarta.

B cooTrBercTBUM € TeM, KakuM O0pa3oM TOBOPAIIUA OIEHHUBAET PHUCK
«TOTEpH JUIa» B JaHHON 0OCTaHOBKE, OH PEIIaeT COBEPIIATh WM HE COBEPIIATH
peUYeBOM aKT, a eciau CcOoBeplIaTh, TO Kakyl (GopMy BEXIMBOCTH HU30paTh —
OTKPBITYIO, SKCITUIUTHYIO WA CKPBHITYIO, UMILTUIUTHYIO.

ColnroieHre TMpUHIMIIA TakTa MpU HePOPMaTbHOM OOIIEHUU COCTABISET
BAXKHYIO JIMHTBUCTUYECKYIO U COIMATILHYIO XapaKTePUCTUKY PEUEBOTO MOBEACHUS
aHTJIMYaH, 4YTO OTMEYaeTcsi HE TOJbKO JIMHTBUCTAMHU, HO M THUCATEIsIMH U
KypHanuctamu. Tak, 0000mas cBou HaOMIOJEHUS HAJ PEYEBBIM ATHUKETOM
agriauyad, B. OBYMHHHKOB IIMIIET. <«AHIVIMMCKAs BEXJIMBOCTL BOOOIIE
MPEANUCHIBAECT CACPKAHHOCTh B CYXKJICHHUSX KaK 3HAK YBaXKEHUSI K COOECETHUKY,
KOTOPBIN BIIpaBe MPUAEPKUBATHCS MHOTO MHEHUS. OTCIOla CKJIOHHOCThH U30€eraTh
KaTerOPUYHBIX YTBEPXKJICHUH WJIM OTpPHUIAHUWi... (TIra K BCTaBHBIM 000pOTam
BPOJIE «MHe Kadcemcsa», <« OymMaro», <803MONCHO, s He Npas, Ho...»,
MpEeIHA3HAYCHHBIM  BBIXOJOCTUTh  OMNPEACICHHOCTh M IPSIMOJMHEHHOCTD,
CHIOCOOHYIO IPUBECTH K CTOJKHOBEHUIO MHeHUIT». [21, €. 230]

N3ydenne mnurepatypbl MO JAHHOMY BONPOCY M TEKCTOBOM aHAIN3
MPOU3BEJICHUN COBPEMEHHBIX AHTJIMMCKUX aBTOPOB MOKA3BIBAIOT, YTO MPUHIIUI
TaKkTa UMEET pa3HOOOpa3Hble MPOSIBICHUS B PEYEBOM IOBEJACHUU — B BHIOOpE
cobeceTHUKA WU TeMbl Oecelibl, B XapaKTepe BbICKa3bIBaHUI, B (OpMax COriacus
U HECOTJlacus, B XapakTepe peakiuid Ha peub coOecelHUKAa W T. M. J(aHHBIH

IPUHIHUII II0-pa3sHOMY pPCaJIM3yCTCs B PA3JIMYHBIX BHJAX PCUYCBBIX AKTOB:



JUPEKTUBHBIX, HMHTEPOTaTUBHBIX (BOIPOCHUTCIIBHBIX), ACKIApaTHBHBIX M 1p. B
HacTosIIe pabdoTe pPacCMaTPUBAIOTCS JIMHTBUCTHYECKHE CIIOCOOBI peaau3aliuu
MPUHIIMIIA TaKTa B JEKJIapaTUBHBIX BbICKa3bIBaHUAX. OCHOBHON (opmoil 3TOM

peaim3alu ABJIACTCA CMATICHHUC KAaTCTOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHMA.

2.2 CpeacTBa CMAr4YeHHs] KATETOPUIHOCTH

PaCCMOTpI/IM CpeaACTBa CMATYCHHUA KaTCrOPUYHOCTH, BBICKA3bIBAHHUA B
MOPSIAKE YACTOTHOCTH UX YNOTPEOJICHUS B aHTTIMHCKOM pa3roBOpHON peym.

Haubonee MHOroyucieHHy0 M HanOoJiee YaCTOTHYIO TPYHIy COCTaBISIOT
MonaiabHble (pa3sl (M®), BBINOJHAIOMKE POJIb TJIABHOTO MPEAJIOKEHHS, 32
KOTOPBIM CJICAYCT HNPUAATOYHOC H3BACHUTCIBHOC, MM POJIb BBOJHOI'O 4YJICHA B
CPEAMHHOM WJIM KOHEYHOW mo3uuuu. B 3Ty rpymmy Bxoast M@ ¢ rmarosnamu
MbICIHTEIbHOM nestenpHocTH (think, believe, suppose, imagine,etc.), riaaroabHO-
umenHsle couetanus (I’m afraid, | fear, etc.), ycroiiuussie Beipakenus (I dare say,
| must say, | must confess, etc.). Hanpumep:

The fact is, | suppose, I’m too English. (S. Maugham)

But | cannot imagine any animal running home to him, once it got away.
(J.R.R. Tolkien)

For myself, | believe that he was here, and was in danger. (J.R.R. Tolkien)

| suppose we haven’t lost more than two days by my short cut through the
Forest. (J.R.R. Tolkien)

| do not know, but | fear the worst. (J.R.R. Tolkien)

He may tell others that | am afraid of. I don’t suppose they are far away.
(J.R.R. Tolkien)

I must confess | find that sort of things rather horrifying. (J. Osborne)

B 3aBucuMOCTH OT JIEeKCHYECKOI'0 3HAUCHMS TIJjarojia MOJAJIBHBIC qapa31)1
BBIpAXKArOT CY6T>CKTI/IBHYIO OLCHKY BBLICKAa3bIBAHUA, CMsATYasl €0 KaTCTOPUYHOCTD
3a CUET CY’KCHUSI YHUBCPCAJIBbHOCTHU BBICKA3bLIBACMOI'O MHCHUWA, OrpaHUYCHUS €TO

paMKaMu JIMYHOTO OIbITa ToBopsiiero. Hanbonee 4acTOTHBIMH B 3TOM TpyIIIie



sBisitorcst M@ ¢ rirarosiom think w M® I’m afraid. Hammpumep:

I don’t think at present he quite knows whether he has left or not. | think he
would regard himself as officially not having left her. (I. Murdoch)

I’m afraid there’s an awful lot you don’t understand. (K. Amis)

Ocobennocteio  ynorpedneruss ME® ¢ mraromom  think  sBisiercs
BO3MOXHOCTH HUCIIOJIB30BAHUA (bOpM cocjaraTeJIbHOIro HAKJIOHCHU S B
NpUAaTOYHOM HM3BACHUTCIBHOM, YTO anz[aéT BBICKA3bIBAHHUTO CHlé OOJIBIIINI
oTTeHOK mnpobiemarnyHocTu. Cam riaron think Toske MoxeT cTosTh B (opme
COCJIaraTeabHOro HaKJIoOHeHus. Hanpumep:

The damage was mostly internal, | should think. (K. Amis)

Cnez[yeT OTMETHUTHh CEMAHTHYECKUUA OTTEHOK NU3BHUHCHUA, KOTOpBIP'I BHOCAT B
Bhicka3piBanue M® I’m afraid, | fear, npenBapsroinne n3BecTre, KOTOPOE MOXKET
OBITh HEMPUATHBIM AJisi coOeceaHuka. Hanmpumep:

“But how’s your poor mother? | do hope she is a little better?” Douglas
shook his head. “I’m afraid not,” he said. (I. Murdoch)

Haubonee 4acTOTHOW CHHTaKCHYECKOW (QopMON peanu3aluyl MPUHIKMIA
BCKJIIMBOCTHU B ACKIapPaTUBHBIX BBICKA3bIBAHUAX ABJIACTCA @opMa
pasacCiIuTCILbHOIO  BOIPOCA, KOTOpad IMpUAaCT BbICKAa3bIBACMOMY MHCHHUIO
HEKATErOpUYHBIM, NpoOJIEMAaTUUHBIA XapakTep W OJHOBPEMEHHO BOBJICKAET
CO6CC€I[HI/IK3 B 06CY>KI[€HI/IC, AaBass €My BO3MOJKHOCTBL BBICKA3aTb CBOIO TOYKY
3pEHUs, a TOBOPSIIEMY CKOPPEKTUPOBATE CBOE MHEHHUE.

Hanpumep:

“Lovely day, isn’t it?” — “Isn’t it beautiful?” | mean he hasn’t been feeling
the strain of things a bit, has he? He seemed rather strange in his manner just now.
( P. Wodehouse)

JlokazaTenbCTBaMM TOTO, YTO JaHHas (opMa HE BBINOIHAET (YHKIIUU
COOCTBEHHO BOIIPOCaA, SABJIAIOTCA HI/ICXOI[SII]_[I/Iﬁ I/IHTOHaI_II/IOHHHﬁ PUCYHOK,
He00A3aTEIbHOCTD I/IH(I)OpMaTI/IBHOFO OTBCTAa U BO3BMOKHOC OTCYTCTBHUC HA IMUCbMEC
3HaKa Bompoca. Hanpumep:

Sorry, I’m being terribly muddling for you, aren’t 1? It’s a place called



Neal’s Yard. (J. Jones)

We were at school together, weren’t we, Bertie. (P. Wodehouse)

3HaYNTEIILHOE pacinpoCTpaHCHUC B  KadCCTBC cpeacrtea CMATYCHUA
KaTerOpMYHOCTH BBICKA3bIBAHMS MMCIOT Hapedus cTeneHu rather, pretty, fairly, a
bit, sort of, just, koTtopple MOTUGUIUPYIOT TpPHIAraTeIbHOE  WIH
CYmICCTBUTCIILHOC, BXOIAIICEC B COCTAB HMMCHHOI'O CKa3ycMoro. HawnbGonee
YaCTOTHBIMH M3 dTHX HApEeUui sSBJIAIOTCS Hapeuue rather, ymorpebieHne KOToporo
HE HMMEET OrpaHWYCHUM, Hapeuwe Pretty, xapakrepHoe Iy pedd paBHBIX IO
BO3pACTy WM TOJOXEHUI0O COOECEIHUKOB B HEMNPUHYXKIEHHOW OOCTaHOBKE
oOmenusi. Hampumep:

If you’ve no word of your own, it’s rather pleasant to regret the passing of
someone else’s. (J. Osborne)

You see, I’m pretty dependent on the old boy. If he cut off my allowance |
should be very much in the soup. ( P. Wodehouse)

I’ve wanted him for years, and that gives me a sort of right, doesn’t it?
(J.Murdoch)

It was still fairly early by the sun, something between nine and ten. (J.R.R.
Tolkien)

PaCHpOCTpaHCHHHM COCO0OOM CMATYEHHUS KaTCrOpu4HOCTH BbBICKA3bIBAHUWA
ABJISICTCS MIEPEKIIIOYEHUE €r0 MOJAIbHOW XapaKTEPUCTUKU U3 JEUCTBUTEIBHOU B
MMPCAIOJIOXKUTCIBbHYTO. HezaBucumo ot TOTO, KaKOU OTTEHOK MMPCAIIOIIOKCHU A
BBIpAKaCTCsA B BBICKA3bIBAHUUH, MOIOAJIBbHOCTH MMpCAIIOIIOKKHUTCIBHOCTH

CIIYXHUT 0oJiee TaKTUYHOU (POPMOU BBIPAXKEHUSI MBICIU IO CPABHEHHUIO C
MOOAJIBbHOCTBHIO I{CI\/'ICTBI/ITGJ'H)HOCTI/I. PaSYMCCTCH, pe€4b UACT O TCX CIydasaX, Korjia
MOOAJIbHOCTH B HGI)'ICTBHTCJIBHOCTH 3aMCHIACTCSA MOIAJIBbHOCTBIO
MNpCAIOIIOXKHUTCIBbHOCTH, T. €. FOBOp?II]_[I/Iﬁ HCIIOJIB3YCT CMCHY MOI[aJIBHOfI paMKH B
nparMaTU4CCKUuX LEJIAX (MOI[aJ'II)HOG pas3induc BBICKA3bIBAaHUU B JaHHOM CJiy4ac
ABIACTCA IPAarMaTUu4CCKNM, HEC CeMaHTI/IquKI/IM). HepeKmoquHe MOI[aJII)HOI)'I
XapaKTCPUCTUKHN BBICKAa3bIBAHUA U3 I[GIZCTBHTCJ]BHOFI B IPCAIIOTIOKHUTCIBbHYIO

OCYIIECTBISACTCS TPHU TIOMOIIMM MOJAIbHBIX CiIoB (MC), MOJaIbHBIX TJIAroJoB



(MT'), momanphbIx yacTurl (MY) u popm cocmaraTeIbHOrO HAKIIOHCHHMS .

Mopanpable Tinaronsl must, should, can, may\might ymorpeOnsiorcs B
KaueCTBE CpEJICTBA CMSTYECHHUS KAaTETOPUYHOCTH BBICKA3bIBaHUS B CBOEH
BTOPUYHOM  (QYHKIMKM, W  MEXIy HUMHU CYIIECTBYIOT  OIpeJeTIeHHbIE
CEeMaHTHYECKHEe M IparMathueckue pasnunuusa. Tax, MIT must Bepaxkaer
JIOTUYECKOE YMO3aKJII0YEHUE, KOTOPOE OCHOBAHO HAa KOHKPETHBIX (DaKTax U MOXKET
OBITh BBIBEJICHO B PE3y/IbTAaTe JIOTHUSCKUX paccykiaeHwmid, Toraa kak MI' should
O3HAYaeT MPEINOoJIOKEHNE, OCHOBAHHOE Ha O0XHUAAEMOCTH ONpPENEIECHHOrO
coObITHs, BepU(UKaLKg KOTOPOro BO3MOXHAa Jumb B OyaymeM. [loatomy
BbICKa3piBanue “John must be easy to talk to” Bo3amoxHO B TOM ciywae, eciu
roBOpSIIUY guoum, kak J[>koH mro0e3eH B Oecejie, Ha OCHOBAaHUU YETO OH U JIeNlaeT
COOTBETCTBYIOIIUH JIOTHYSCKUH BBIBOJ, BbICKasbiBaHue “John should be easy to
talk t0” Bo3MOXHO, eciii TOBOpSIIEMY H3BECTHO, 4YTO J[PKOH XO4YeT 3aBOCBAThH
pernyTanuo oOIIUTEIBHOTO YeI0BEKa, HA OCHOBAHUM YET0, TOBOPSIIUN odxxcudaem,
yto ¢ /[>koHOM OyeT Jierko pasroBapuBath. [49, €.233]

MopanpHbIil TIIaron mMay B mpochOe ymnoTpeOisieTcs Bcera OT MEpPBOTO
nua, Ipemnoaras pa3penieHue Uik corjlacue cooeceHuKa:

May I show you our latest catalogue?

May | offer you something to drink?

May | wash my hands, please?

May I borrow your biro for a minute?

dopma might ¢ omHON CTOPOHBI NPHOAET MPOCHOE OTTEHOK JIETKOI'O
pa3ipa)keHus WIK HEJTOBOJIbCTBA!

Might | trouble you to move along a little?

Might I ask you to turn on the light?

You might switch the radio off while I'm writing the letter.

You might make a little less noise.

C npyro# CTOpOHBI MOXKET BhIpaxaTh MPOCKOY B BEKIUBOU (popme:

Might | keep your book for a day or two?

Mopnaneubie wactunbl hardly, scarcely BHocAT B BbICKa3bIBaHHE OTTEHOK



HCYBCPCHHOCTH, TCM CaAMbIM CMATYaA €TI0 KaTCrOPUIHOCTD. Onu yrIOTpC6J'I$IIOTC5I B
(bYHKHI/II/I JaCTUYHOIo OTpHLIAHHA, HMCIOLICTO 0oJiee BEXKIIUBBIA XapakTep I10
CPaBHEHUIO C MOJIHBIM, KaTETOPUYECKUM OTpuLlaHueM. Harpumep:

Even you could hardly do a thing like that. (P. Wodehouse)

Fog could scarcely beg for lodgings in hobbit-holes (J.R.R. Tolkien)

CuHTakcuveckas KOHCTPYKITUS Nominative+Infinitive CMSITYaeT
KaTCropu4HOCTb BBICKA3bIBAHUA 3a CUET IMPUBHCCCHUA CEMAaHTUYCCKOI'O
KOMIIOHECHTA, BBIPAKAIOIICTO CY6T>CKTI/IBHYIO OIICHKY I[GflCT BUTCIIBHOCTHU
ropopamuyM M TEM CaMbIM OIPaHUYMUBAIOMICTO 3HAYMMOCTD BBEICKA3bIBAEMOM
MBICJIM PAMKAMU €r0 JIMYHOIO onbiTa. Hanpumep:

| say, | seem to have plunged into the middle of quite a young dinner party.
(P. Wodehouse)

Amnanornunyto ¢yHknuto BbIonHAT obopor it looks as if\as though, 3a
KOTOPBIM CJIICAYIOT IIPUAATOYHBIC CPABHCHHA, C IJIarojJIoM B COCJIaraTCJIbHOM HWJIA
(peaxo) u3bsIBUTEILHOM HakIOHeHHH. Hampumep:

It looks to me as though you had saved the old home. (P. Wodehouse)

It looks as if it’s going to be too difficult from now on anyway. (I. Murdoch)

Cnenyer 0co00 BBIIEIUTH BEChbMa PACHPOCTPAHEHHOE B COBPEMEHHOM
AQHTJIMHACKON pa3rOBOPHOM peud mpsiMoe oOpallleHue K MHEHHIO COOECeTHUKA MPU
nomortm Borpoca Don’t you think (S0)? Dtum Bonpocom TOBOPSIIHIA JaeT MOHAThH
CO6€C€I{HI/IKy, 9qTO OH HE HaMCpPCH HaBA3bBIBATHL €MY CBOCTO MHCHUA U TOTOB
MPUHATH €ro TOUYKY 3peHusd. Hanpumep:

We must get the boat, don’t you think? (I. Murdoch)

Paznuunrbie CcIoCcOObBI CMATYCHUSA KaTCropu4HoOCTH BBICKA3bIBaHUA,
BCTpCUAIOMIHMECCA B pPCUM OAHOIO0 M TOro K€ IICPCOHAXKA, HNPHUAAIOT ITOU peun
YKJIOHYMBBIM, HEONIPEICIICHHBIN xapakTep. Hanpumep:

“l don’t see quite how mortality comes in,” said Ronald, “but I’'m rather
drunk, I think, and mortality seems to poke itself into most thin I expect it’s got in
here, too”

(I. Murdoch)



Wrtak, Hanbosiee 4aCTOTHYIO TPYIIY CPEJICTB CMSITYEHHS KaTErOPUUYHOCTHU
JICKJIapaTUBHOTO BBICKA3bIBAHUS COCTABISIIOT, KaK YK€ YKa3blBaJIOCh BHIIIIE,
MoJianbHbIe ¢pas3el. OHU TPEACTABIAIOT CO00M Hanbojiee SKCIUIMIIUTHBIA H,
CUHTAKCUYECKH HECIOXHBIM CIMOcO0 BBIPAKEHHS OTHOIIEHUS TOBOPSAIIETO K
BBICKA3bIBAHUIO M, KaK IOKAa3bIBAIOT TEPEBOJABl M HAONIOJEHUS HAJ PYCCKOU
pa3rOBOPHOl  peublo, TMepelalTcsi Ha PYCCKUM  S3BIK  AHAJIOTUYHBIMU
CUHTAKCUYECKUMHU KOHCTPYKUMSIMU. Pa3genutenbHbli BOMpPOC B KauecTBE
CPEACTBA CMSATYECHUSI KATETOPUYHOCTHU BHICKA3bIBAHUS B AaHTJIUHCKON pa3roBOpPHOM
peuu BCTpEYaeTCs pexe U sBIsIETCS ee crenuduyecku ueptoil. Ha pycckuii s3bik
naHHas ¢popma NepeBOAUTCS Pa3IUYHBIMU BOIIPOCUTEIBHBIMU KOHCTPYKITUSIMH.

Hanpumep:

You are his wife, aren’t you? (J. Osborne)

Benb BbI ero KeHa, HEe TpaB/a Ju?

The old hopeless passion, isn’t it? (K. Amis)

Crapas kak Mup uctopusi Oe3HaAS)KHON JTFOOBU HE TaK JIU?

We’ve got so much to say to each other, haven’t we? (K. Amis)

HaMm Bens Tak MHOTO HYKHO HOBOTO TIOBEAATh APYT APYTY, BEPHO?

She’s a beautiful girl, isn’t she? (J. Osborne)

Omna y Hac o4apoBaTeibHas1, mpaBaa?

Cpenu Hapeuud CTEMEHH, BXOJSAIIMX B COCTAB CPEJACTB CMSTUYCHHS
KaTEerOPUYHOCTH BBICKA3bIBaHUs, HAaOO0JIee YaCTOTHBIM SBJISICTCS Hapeuune rather.

MopanbHbi€ CJIOBA COCTABJISIOT HAUMEHBINYIO TPYIIy OT OOIIEro uucia
CPEACTB CMATYEHUS KATETOPUYHOCTH BHICKA3bIBAHUSI.

@opMbl COCIIaraTeIbHOIO0 HAKJIOHEHHS M CHUHTAKCHYECKash KOHCTPYKIIMS
Nominative+Infinitive xak cpeacTBa cMsArdeHUsT KaTErOPUYHOCTH BBICKA3BIBAHUS
HE MMEIOT 3HAYUTEIIBHOTO PACIpPOCTPAHEHUS B AHTIUHUCKON pa3rOBOPHOUN pedw;

KpOME TOI'0, OHM XapaKTCPHLI JJIs1 PCUMU B3POCJIBIX KOMMYHUKAHTOB.



Bwi6o0owvt no emopoii 2nage

[Io wroram BTOpOW TNaBBl MBI TPUIIIA K BBIBOAY, YTO TPHUHIIHII
BEXKJIMBOCTH, WM, WHauye, MPUHIIMI TaKTa, YacTO WIpaeT pEelalollyl poJib B
opOpMIICHHM BBICKA3bIBaHUs, B OTOOpE CpPEACTB B peueBOM oOmeHuu. B
MparMaTU4YeCKOM TEOpUU PEeUYeBOro OOIIEHUSI BEXKIMBOCTh PACCMATPUBAETCS Kak
YHUBEPCAIBHBIA TPUHIIUI, KOTOPHIH B TPAKTUKE PEUYEBOTO B3aUMOJCHCTBUS
UrpaeT  3HAYUTENBHYIO  PEryIupylolyo  poiib. [IpuHIMO  BEXIMBOCTHU
OmpeNeNsaeTcsl Kak ocobasi CTpaTerusi peuyeBOro MOBEACHUS, HAMpaBieHHas Ha
«IIpeoTBpaIeHNe KOHMINKTHBIX CUTYaITHI».

B xone aHanmuza s3BIKOBOrO MaTepuajia ObUIO BBISBICHO, YTO Ba)KHBIMHU
(dakTopaMu KOMMYHUKATHBHOW CHUTYyaIll¥, BIUSIONIMMUA HAa BBIOOP S3BIKOBBIX
dbopm sBastoTCS: PakTOp ajapecara, CTaTyCHO-POJIEBOE PaBEHCTBO/HEPABEHCTBO
MapTHEPOB MO KOMMYHHUKAIIUU, a TAKKE JUCTAHIINS OOLIECHUS MEXKIY HUMHU.

BexnuByto 1mpock0y uWaM  OpockOy, TMOCTPOCHHYIO IO NPUHIUIY
BEXJIMBOCTH, MAPKHUPYIOT CICAYIONIUE CPeNICTBA: Jekcema please u crenuaibHbIe
dopmyer Tumna: Will you?/could you?/would you?

Ynorpebienne MogaIbHBIX ri1arosioB could, would, may Hapsay ¢ npyrumu
CpPEACTBAMH TaKXE€ CIIOCOOCTBYET CMSATYEHHUI0 KOMMYHHKATHUBHOTO HaMEpPEHHs
anpecanta. MopanpHele Tiaroisl  should, must mo pesyapTaram aHanm3a
(akTUYECKOro Marepuaia He SBISIIOTCS YAaCTOTHBIMU B YHOTPEOJEHUU TaKOTrO
MOOYIUTENIBHOTO PEUEBOr0 aKTa Kak mpochoa.

Haunbonee 4acTOTHBIM Cpeld BCEX MOJAJbHBIX TJIArojioB SIBJISIETCS TJ1aroj
could. DTo OOBSACHSICTCS TEM, YTO CEMAHTUYCCKUH KOMIIOHEHT MOOYKICHUS,
BBIpaKaeMbIi C €ro MOMOIIIbIO, OTpaXKaeT CyObEKTUBHOE BOJEU3bsIBICHUE. TakuM
o0pa3oM, agpecar MoOyX)aaeTcs K ACHCTBUIO C IEIbI0 BBIMIOJIHUTH MPOCHOY WU
KaKoe-HUOYy b IPEIJIOKEHUE.

TemM He MeHee, NPUHUMI BEXJIMBOCTH HE BCErla OHKCIUIMIIMPOBAH B

HpOCB6aX, IIOTOMY HGO6XOI[I/IMO MMPUBJICYCHUC KOHTCKCTA JJIs IIOJITHOT'O aHaJIM34.



I'JIABA 3.
JII'I BE’KJIMBOCTHU HA OCHOBE UMIIEPATUBHOI'O
MPEJJIOKEHUS B AHI JIMMACKOM S3BIKE.

[IpenmoxkeHuss C TIArojOM-CKa3yeMbIM B TOBEIUTEIHLHOM HAKJIOHCHHH —
UMIIEPATUBHBIC TPEIOKEHUS — TPEANOJIaraloT JHATOTHYECKYI0 CHUTYAIHIO
0OIIIeHHS.

Huanoruueckass peub (ot rpeu. Dialogos — Oecenma, pasroBop aBOUX) —
dopma (THm) peuw, cocrosinas w3 oOMEHa BBICKA3bIBAaHUSMU-pEIUTHKAMH. J[is
TUAJOTHYECKOM  peYd TUNUYHBI  CICAYIOMHE  COAepKaTenbHbIE  (POPMBI:
BOMPOC\OTBET, COIIacue\Bo3pakeHrue, GopMyJibl pedeBoro 3TukeTa u mp. [36, C.
53]

Kpyr rmaromoB, WCHOIB3YyEeMBIX B HMIIEPATUBHBIX  MPEITIOKCHUSIX
(baKkTHYeCKN OTpaHWYCH, BaXXHO, YTOOBI JIEGKCHYECKOE 3HAUCHHE TJIarojioB
OKa3bIBaJIOCh OBl COBMECTHUMBIM C TPaMMaTHYECKUM 3HAUYCHUEM MOOYXICHUS.
NHTEpEeCHO OTMETUTH, YTO TOMO00HASI «COBMECTHMOCTH» IO-Pa3HOMY MPOSBISET
ceOst B YTBEPAUTEIBHBIX U OTPHUIATEILHBIX UMIIEPATUBHBIX MPEIIOKEHUIX. ITO,
MPEXKJIC BCErO TJIAroJIbl KOHKPETHOTO JEHCTBHS, BBHIITOJIHEHHE KOTOPOTO 3aBUCHUT
oT BoJiu anpecara. Hampumep: to come, go, look, tell, take, give, get, listen, see,
Sit (ryarojsl pacroJyioKEHbI B TIOPSAAKE YACTOTHOCTH WX YIOTPEOJICHHUs). DTO
TJIarOJIbl JIBWDKEHUS, 3PUTEIBHOTO W CIIYXOBOTO BOCHPHATHS, TJarojibl peyw,
TJIaroJIbl B3ATHS U OTAauu. [[puBeémM HECKOIBKO MPUMEPOB:

Come to me on Wednesday. (I. Murdoch)

Tell me, are you a real writer? (T. Capote)

Look at the houses. (E. Hemingway)

Crnenyer OTMETUTH, YTO B UMIIEPATUBHBIX MPEIIIOKCHUSIX UCTIOIB3YIOTCS HE
BCC JIGKCMKO-CEMAaHTHYECKHWE BApUAHTHI TOTO WM WHOTO TJjaroja, a JUIIb
HEKOTOpBIE W3 HHX, KOTOPHIC, KaK MPABHUJIO, TATOTEIOT K OCHOBHOMY 3HAYCHHIO
riarona. Tak, Hampumep, y TJjaroja COME peamu3yloTcs T JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKHE BapUAHTHI, KOTOPHIE CBS3aHBI ¢ JBIKeHUEeM. Hampumep:

Come here. (E. Hemingway)



Come and look at my pictures. (W.S. Maugham)

Come back, I say! (M. Macnamara)

OOpaTuMCs K HEKOTOPBIM JICKCHYECKUM OCOOCHHOCTSIM HMIICPATHBHOTO
NPEUTOKCHHUSI KaK CHHTAKCUYEeCKOW CIWHHIBI. Tak, B €ro CocTaB BXOJT
KOMITOHEHTBI, KOTOPBIE SBJISIFOTCS THUIHMYHBIMM TOJBKO JUISI OTOr0 BHUIA
npeioxkeHns. K TakMM KOMIIOHEHTaM OTHOCSTCS: oOOpalleHue, KOHCYHbBIE
dopmaruBsl (tags), MekIOMETHS, a TakKe JCKCHUYECKas enuHuia please, koropas

M OTPaXXacT aCIICKT BCKINBOCTHU B AQHTJIUMCKOM SI3BIKE.

3.1 Koneunnie popmatussl Will, please

Bonbmoii  uWHTEpec  BBI3BIBAIOT  KOHEYHbIE  (OPMATUBBI,  KOTOPHIE
XapakTEPU3YIOT KaK WMIIEPAaTUBHBIE, TaK W BONPOCUTEIBHBIE MPEII0KECHUA
BEXKJIMBOU (POPMBIL:

N3 Bcex KoHeuHbIX (oOpMAaTHBOB  Haubojee  pacnpoCTPaHEHHBIM
okaseiBaetcs ‘Will you’.

“- Then you shall come; and you will come too, Basil, won’t you? Ilocne
ATOTO BBI 00s13aTENHHO MPUAETE; U BB TOXKE, beii3m, He Tak Tu?

- | can’t really. I would sooner not. | have a lot of work to do.” s
JNEUCTBUTENBHO HE cMOTY. MeHsI ckopee yxke He OyAeT. Y MeHs MHOTO JIell.

(O. Wild “The Portrait of Dorian Gray”, p.113) <polite>

“You will have tea, of course, Dorian? And so will you, Harry? Or do you
object to such simple pleasures?” Bbl, KOHEYHO, HE OTKAKMTECh OT YAIIKH Yas,
Hopuan? A BwI, ['appu? Wnum BB Oymere Bo3pakaTh MPOTUB TAKUX MaJCHBKHX
YIOBOJIBCTBUIA?

(O. Wild “The Portrait of Dorian Gray”, p.111) <polite>

Crnenyromme TpeUIOKCHHS Takke cojaepkar koHcTpykmwio ‘Will you’,
OJIHAKO, OHA Y€ BBICTYNAET HE B KAYECTBE KOHEYHOrO (hopMaTHBa, a B Ka4eCTBE
3JIEMEHTA BOIPOCUTENIBHOTO MpeanoxeHus. Crneayer OTMETUTh HU TO, YTO

MoA0OHbIE MPEJIOKEHUS XapaKTEPHBI JJ11 HePOPMaIbHOTO CTUIISI OOIICHHUS.



“If | agree”, she said, “will you promise to do as | tell you from point to
point?” «Ecim s cormamrych», - cka3aia oHa, - «Q0emai MHe clenaTh TO, UTO s
CKaXy OT HadaJia 10 KOHLIa».

(W.S. Maugham “Story of the house with the green blinds”, p.313)
<familiar>

“- Won’t you come in for a minute? You’ve never seen my rooms. He
’KenaeTe 3aiiTH Ha MUHYTKY? Bellb BbI HUKOT/1a HE BUJEIA MO KOMHATHI.

- No, | don’t want to get you into trouble.” Her, s He Xo4y nocTaBisTh Bam
oecriokoiicta. (W.S. Maugham “Cakes and ale...” p.146) <familiar>

“Will you take Robert with you this morning, Father?” — Mom asked.
«ITama, Te1 BO36MENTH POOEpTa C OO0 ITHM yTpOM?», ClIpoCcHiIa Mama.

(A.  Cronin “The Green Years”, p.21) <familiar>

“Will you do something now? Something small.” Ber He Moriu Obl cienaTh
KOe-uTo He3HauuTesbHoe ceityac? (A. Cronin “The Green Years”, p.85) <familiar>

OYHKIMIO KOHEYHBIX (DOPMATHUBOB MOXKHO CPaBHUTH C (DYHKIUEWH clioBa
‘please’. Please mpexacraBiser co00il €AMHCTBEHHYIO JICKCUYECKYIO CIUHUILY,
KOTOpad y1'IOTpC6JIHeTCSI JIMIIb B UMIICPATHBHBIX IIPCUJIOKCHUAX, BBICTYIIAA €TI0
JOTIOJIHUTENbHBIM TTpU3HaKkoM. He Oyyun CBsI3aHHBIM B MPEJJIOKEHUU C APYTUMU
KOMIIOHECHTaAMHU CHUHTAKCHUYCCKUMU CBA3AMU, please oTin4yaeTcsa OOJbIION
IMOJABHKHOCTBIO. MOXKET BBOJUTH HMIICPATUBHOC IIPCMIOKCHUEC, 3aKIII0O4YaThb C€ro,

HaXOJUTBHCA B MHTCPIIO3UIINH.

3.2 IIpocbba

Kaxnpiii pedyeBOil akT COBEpIIAETCS B ONPEACIEHHBIX YCIOBHSX, C
ONPENEICHHON  LENBIO, C  ONpENCNICHHBIMM  OTHOLICHUSIMH  MEXKIY
KOMMYHUKAaHTaMH, OOJIalaloliuMi  HAOOpOM  COLMalbHBIX  poJjed.  Jms
aJIEKBATHOTO BJIAJECHHUS S3bIKOBBIMU CTPYKTYPaMH HEIOCTATOYHO BJIAJETh TOJBKO
SA3bIKOBOM KOMIIETEHIIMENH, HEOOXOAMMO 3HATh YCIIOBUSI YNOTPEOJICHUSI €AUHUI B

peun, TO €CTb HMMCTbH €HIIC W COHUAJIBHYIO KOMIICTCHIHWIO, KOTOpasa BKIKOYACT



CUTYyaIuI0 OOIIEHHUS, B3AUMOOTHOIICHUS KOMMYHUKAHTOB.

B paborax wuccrenoBareneil 0TMEYaeTCs 3aBUCUMOCTh TE€X WM UHBIX (HOpM
BBICKA3bIBAHUSI OT TaKUX IIparMaTUYECKUX BHUJOB, KaK «COLMAJIbHAS POJIb»,
«aCCUMETPUYHBIE OTHOILICHUSI», «IOJ», «CTATyC», «IOCTAHOBKAa OOIICHUS,
«JIACTaHIUS OOIICHUS» U APYTUe

(Tapacos, 1974; dopmanosckas, 1990, bensesa, 1992; Leech, 1983 u
apyrue). Bee 310 3HaUMMbIe KOMITIOHEHTHI KOMMYHHKATHBHOW CHTYAIlUH B 00IIEM
1 BOMPOCA-TIPOCHOBI B YACTHOCTH.

[Ipoceba m 0TKa3 — 2 OCHOBHBIX BHJA WMIICPATUBHOTO MPEIIOKCHUSI —
OTHOCSTCS K TUPEKTUBHBIM PEUEBBIM aKTaM.

[Ipocbba kak MOOYIUTENBHBIM PEUEBOM aKT C COOJIOJCHHUEM MPUHIIMIA
BEXKJIIMBOCTH SIBJISICTCS  KIOJIOKUTEIHHO-OPUEHTUPOBAHHBIM» U1 TIPEJICTABISACT
co00l KOMMYHUKATUBHYIO CUTYaIINIO, KOTOPask XapaKTepu3yeTcsl TEM, YTO OHa:

a) IMeeT Ha0Op y4aCTHHKOB (aapecaHT U aapecar),

0) coBepIacTcs B ONMPEACICHHOW CHTYyaIldH, KOTOpasi MPEACTaBIICT cO0Oi
peATBbHOE MOJIOKEHHUE BENIEH,

B) COBEpIINACTCA C OIPEACICHHOW COIHMAIBHOW IEJIbI0, YTO JeJIaeT
CUTYyaIMI0 KOMMYHUKATUBHOM.

Cy1iecTByeT onpeeéHHbIA CIEKTP BOMPOCUTENIBHBIX POPMYI BEXKIMBOCTH
B peueBom strkete: could you / could you possibly / may | trouble you / would
you / would you please / would you mind if / etc.

Tak Ha3piBaemas mOpuKazHas (Gopma  MPOCHOBI,  BBIPAKAIOIIASLCS
MOBEJIUTENIbHBIM HAKJIOHEHHEM, YMOTPEOJsAeTCsl B AHTIUMCKOM SI3BIKE TOPa3/io
pexe, 4UeM B PYCCKOM, U BBIPAXKAETCS JIGKCUYECKH HECKOJIBKO KOPPEKTHEE 3a CUeT
kakoro-imubo sMmparuyeckoro npuema (Please + Infinitive; Do + Infinitive; u T.1.)

PLEASE

“Please say so, if you hate my asking you questions,” | said. Ckaxu MHe
panau Oora, eciii Tebe HEe HPABUTCSA, KaK 5 3a7al0 BOIIPOCHI.

(A. Cronin “The Green Years”, p.118) <familiar>

CTaTyCHO-pOJIEBOE PABEHCTBO



“Please let me go. | think I’'m going to faint”. ITo3Boas MHE wartu. MHe
KaXXETCs1, YTO MHC CTAHOBUTCS XYIKEC.

(J. Galsworthy “The dark flower”, p.175) <familiar>

CraTyCHO-POJIEBOE PABEHCTBO

“Please tell Mr. Stormer that only the very best fishermen can catch our
trout”. Ckaxute MHe, noxkainyiicta, muctep CToMep, YTO TOJNBKO CaMblil JIy4IIAN
peIOaK MoOXeT moimaTh Hamy ¢opens. (J. Galsworthy “The dark flower”, p.57)
<familiar> CratycHo-poieBoe paBeHCTBO

“But please don’t look like yesterday. To-day’s too heavenly”. IToxanyiicra,
HE OJIeBalTeCh Kak Buepa. CeroiHss N3yMUTEIbHBIN ICHb.

(J. Galsworthy “The dark flower”, p.246) <familiar>

CTaTyCHO-pOJIEBOE€ HEPABEHCTBO

“Please God, make him think I’'m still pretty”. I[loxanyiicta, I"'ocrioau,
3acTaBb €ro Jymath, 4To s Bc€ emé xoporra. (O.Henry “The gift of the magi”, p.
78) <familiar> CtaTycHo-poJieBO¢ HEPaBEHCTBO

DO PLEASE

“Do please ride with me tomorrow”. [Toxanyiicta, cocTaBb MHE KOMITAHUIO

Ha 3aBTpaITHEH IPOTYIKE BEPXOM?
(J. Galsworthy “The dark flower”, p.243) <familiar>
CraTyCHO-POJIEBOE PABEHCTBO
“Do forgive me, please”. IIpoctu MeHS, moXxanyicra.
(J. Galsworthy “The dark flower”, p.81) <familiar>
CTaTyCHO-pOJIEBOE PABEHCTBO

WOULD (DO) YOU MIND Konctpykmus ‘Would (Do) you mind +

Gerund’ HocuT 6oJiee BEXKIUBBIN OTTEHOK:

“Would you mind showing my drawings” Bsl He Bo3paxaere, eciu s
nokaxxy Bam cBou pucyHku. (J. Galsworthy “The dark flower”, p.204) <polite>
CraTyCHO-POJIEBOE PABEHCTBO

“Do you mind our asking where your bird is now?” they said. He

BO3pa)KkaeTe, €CIIM MBI CIIPOCUM, TJ¢ ceiyac Balla NTHIA? - CKa3ald OHHU.



(W.S. Maugham “Princess September”, p. 15) <polite>

CraTtycHO-pOJIeBO€ HEPABEHCTBO

WOULD B 3aBHCHMOCTH OT HACTOSTEIBHOCTH IPOCHOBI OH IEpeAacTCs
[EIBIM PSAIOM PYCCKHX INTaMIOB. Bbvl Ovl moeau...? Byovme max 000puvl...?
Hoocanyiicma, ue...? Bvl He npomué mozo, umoodwl...? Bwi ne 6o3padicaeme, eciu
2.7

“Would you marry me, and let me put you away? Bynere Moecit xeHOU H
nmo3BoJibTe yBe3TH Bac oTctona. (T. Dreiser “Jennie Gerhardt”, p. 49) <polite>

CratycHO-poJiIeBO€ paBEHCTBO

“Would you like to play chess?” | said. Ber He mpoTHB TOTO, YTOOBI CHITPATH
B IIIAXMAThI? — CIIPOCHL S1.

(W.S. Maugham “The moon and Sixpence”, p.96) <polite>

CratycHO-poJiIeBO€ paBEHCTBO

| WISH JlanHas KOHCTPYKITUS TaK)KE€ MapKUPYETCS KaK BEKITUBAS.

“I wish you would tell me how to become young again” MHue OblI XOTEIOCH,
9yTO OBbI BBl MHE CKa3aJld, KaK CTaTh MOJIOJbIM CHOBA.

(O. Wild “The Portrait of Dorian Gray”, p.127) <polite>

CraTtycHO-pOJIeBO€ HEPABEHCTBO

“I wish you wouldn’t’t talk French” Mue OBl XO0Tenoch, 4TOOBI BBl HE
TOBOPUJIU TO-(PAHIY3CKHU.

(F.S. Fitzgerald “Outside the cabinet — maker’s”, p. 151) <polite> CratycHo-
pOJIEBOE HEPABEHCTBO

COULD YOQOU TI'naron could mpupaBHUBaeTcss MO CTEHCHH BEXKIMBOCTU K

will, XoTst OH TIPUBHOCUT B MPOCHOY OTTCHOK (DAMHIIBLIPHOCTH, KOTOPBIH, MpaB/a,
cHuMaeTcs qo0aBiieHreM cioBa please.

-“Couldn’t you draw in the other room?” asked Johnsy. He moria ObI ThI
pHCOBaTh B APYroi KOMHaTE? — Crpocui JIKOHCH.

-“I’d rather be here by you”, said Sue. S nydme octaHych ¢ TOOOH —
cka3ana Cplo.

(O. Henry “The last leaf”, p. 61) <familiar> CtaTycHo-poJieBoe paBEHCTBO



-“Could | see Professor Fleming, please? Mory s yBuaeTh mnpodeccopa
daemunra?

-“ The professor isn’t here. He seldom comes on Saturdays” IIpodeccopa
3aech HEeT. OH peIKO NPUXOIUT IO BOCKPECECHBSIM.

(A. Cronin “The Green Years”, p.128) <polite>CrarycHo-poseBoe
HEPABEHCTBO

OTtka3s B npocnoe

HeB03MOXHOCTh BBIINOJIHUTD HpOCB6y CBO€TIoO CO6CC€I[HI/IKa BBI3BIBACT
OOBIYHO YYBCTBO HEJIOBKOCTH, MO3TOMY CaM OTKa3 JIOJDKEH coueTarh B cede
BCXKIIMBOCTh U y6eI[I/ITeJ'IBHOCTB. OI[HaKO AKEC B TOM ClIydac, KOI'Ja IIpHUYHHAa
OTKa3a HC MPUBOAUTCA, aHITIMYaHUHY COBCPIICHHO HECBOMCTBEHHO BBINBITHIBATH
ee y cobecennuka ([louemy? A umo makoe?).

Hauvanenas ¢pasa Hzseunu (me)... pycckodl ¢GopMmMbl OTKa3a MepenaeTcs
aurmiickuM kiuire I'm afraid...:

A: Could you help me a bit, John, with my French grammar?

B: I'm afraid | can't do this today.

A: Could you direct me to a pillar-box in this street?

B: I'm afraid | can't help you. I'm a stranger here myself.

C: What about a cup of coffee in that espresso bar?

D: I'm afraid | can't just now.

CDOpMYJII/IPOBKa OTKa3a "W €ro HUHTOHAIUA IIOAYUHAKTCA ITOJHOCTBHIO
COJIEP>KaHUIO TPOCHOBI:

Student: Would you mind just looking this composition over to see if it's
correct?

Professor: I’'m Afraid I’ll really have to say no. I’m terribly busy just now.

B cioxuou CuTyalnuu OTKa3 IMIPUHUMACT PpPa3sIMdHbBIC JSKCIIPECCHUBHBIC
(hopmbI:

I’m simply unable to help you. <familiar>

I’m not in a position to do it. <familiar>



I must be excused but | shan’t be able to do that for you. <polite>

Please accept my apologies but I’m unable to finish that alone. <polite>

| feel badly about saying no, but I really can’t. <polite>

B curyauum oTkasza, Kak, BIOPOYEM, W MOPU MOJOKHUTEIBHOM PEAKIHHU Ha
MpoCchOy, AHTIUUCKUN JTHUKET HE MPU3HAET KATErOpUYHBIX (OpM, U HEpeaKo
OBIBaeT CJIOKHO nepeaars CpcacrBaMu AHTJINICKOTO A3bIKA, HAIIPHUMCP, TaKHC
HEraTHUBHbIE BOCKJIMUAHUA. JTO abcoioTHO uckitoueHo! XoTws ybOeid, HEe Mory!
Her u emé pa3 netr! Haotpes otkassiBatocs! 1 He monymaro!

O,Z[HaKO MO>KHO HAWTH DKBHUBAJICHT U K HUM.

| refuse point blank; On no account; Not for the world; Improbable!



3.3. 3BOEMMUS KAK CIIOCOB CO3JAHUS MOJIUTUYECKHA
KOPPEKTHOMU JIEKCUKHA

JlaHHBIA pa3aen MOCBAIIEH PACCMOTPEHMUIO IMOJUTUYECKOU KOPPEKTHOCTH,
SBJICHUSI, TTOJIYYHBUIETO JOBOJIBHO HIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE B AHTIIOS3BIYHBIX
CTpaHAaX M OKa3aBIIETrO 3HAYUTEIBHOE BJIUSIHUE HA COBPEMEHHBIN AHTIIMHACKUUN
a3bIK. B pamkax gaHHON paOOThl HaM MPEJCTABISIETCS HEBO3MOXKHBIM BBIJICTUTH
BECh CHEKTp MpoOJieM, BBI3BAHHBIX SBJIECHUEM MOJUTUYECKONM KOPPEKTHOCTH,
MOATOMY OCTaHOBMMCSI Ha JBYX, IO HallleMy MHEHHIO, HauboJyiee CYIIECTBEHHBIX
LEJIAX TJ1aBbl:

1. PaccMoTpeHuUe CYIIECTBYIOIUX B3TJISAI0B OTEUECTBEHHBIX U 3apYyOCKHBIX
ABTOPOB Ha SIBJICHUS MOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTH

2. JIMHTBOCTUIMCTHYECKUHN aHAIN3 Ta3eTHBIX M JKYPHAIBHBIX MTyOJIUKAITUH
m3manuii The Economist, November 29 — December 5, 1997; The Gazette,
February 15, 2001; The Dallas Morning News, June 29, 2000; The New York
Times, February 22, 2001; Newsweek, July 3, 2000; Newsweek, August 6, 2001,
The Washington Post, July 5, 2000 ¢ menpio BBISIBJICHHS XapakTepa M CTCICHU
yHnoTpeOeHUs MOJTUTUUECKU KOPPEKTHBIX TEPMUHOB B 3apyOEIKHOMU MEUYaTH.

SI3BIK, Kak W3BECTHO, TECHEHIIMM o00pa3oM CBS3aH C MEHTAJIUTETOM,
KYJIbTYPOU, TPAJAUIUSAMU €r0 HOCHUTENEH, MMO3TOMY MHOTHE MPOLECCHl U SBJICHUA,
MPOUCXOJIAIIME B OOLIECTBE, HAXOJAT OTPAXKEHUE B CUCTEME A3bIKa. AHTIUUCKUN
A3bIK, KaK OJIMH W3 Haubojee AMHAMUYHO pa3BUBAIOIIMXCA SA3BIKOB MHPA,
MpEeTepIieNl 3a MOCIEAHUE ACCATUIIETHS 3HAUYUTENbHBIE U3MEHEHUS, KOTOpPHIE BO
MHOI'OM OIpE/eNICHbl U3MEHEHUsSIMU B oOmiecTBeHHOU cdepe. HecmyuaitHo, 4to
MMEHHO B MHPE AaHIJIMHCKOTO $S3bIKA BO3HUKJIA MOIIHAS  KYJIbTYypPHO-
MOBEJICHYECKasi U SI3bIKOBasi TEHJICHIIMS, MOJy4YMBIIAs HAa3BaHHUE “TOTUTUYECKOU
koppektHoctr” (Political Correctness — P.C.) Kak ormeuaet C.I'. Tep-MunacoBa B
MoHOTrpadguu “S3bIK M MEXKKYyJIbTypHasi KOMMYHHUKausiw “3Ta TeHACHIUs
poaminace Ooimee 20 nmeTr Hazag B CBI3M C  ‘BoccTaHMeM’ — apHUKaHICB,

BO3MYIIIEHHBIX ‘PacM3MOM aHTJIMMCKOTO s3blka’ W MOTPeOOBABIIMX €T0



“nepacuanuzanuu’ — “deracialization”.[30, ¢.215]

3. C.TpodumoBa numieT, 4yTo “MOJUTHYECKAsT KOPPEKTHOCTh TMOSBUIACH B
CBSI3M C BO3HUKHOBEHHUEM HJAEH KYJbTYPHOTO IUIIOpAIM3Ma W BBITEKAIONIEH
OTCI0J]a HEOOXOAMMOCTH B COOTBETCTBUU C HOBOW HACOJIOTHEN MPOMOPIIMOHAIBHO
MpEACTaBIATh  MPOU3BEACHUS  JUTEpaTypbl W  HUCKYCCTBA,  JOCTHXKCHUS
OOIIECTBEHHON U TOJUTUYECKOW >KU3HM, OTHOCSIIMXCS K MPEACTaBUTENSAM BCEX
STHHYECKUX M CEKCYaITbHBIX MEHBIMUHCTB” [32, €.168]

CamoO MOHSTHE MOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTU JOBOJHHO MHOTOACIEKTHO U
noHuMaercsi HeoguozHauno. Hanpumep, H.I'. Komnes B “CrnoBape mHOCTpaHHBIX
cioB” maer ciaeaymwiiee —omnpeneneHue: “llonuTuyeckas  KOPPEKTHOCTH,
MOJIUTKOPPEKTHOCT, —  yTBepauBiieecss B CHIA moHaTHe —  JIO3YHI,
JEMOHCTpUpYIOIIee TUOEpabHYI0 HAPaBIECHHOCTh COBPEMEHHON aMEpPUKAHCKON
NONMUTUKU. [IoTUTKOPPEKTHOCTH UMEET JEJI0 HE CTOJIBKO C COAEPKaHUEM, CKOIBKO
C CHUMBOJMYECKHMMH O0pa3aMuM H KOPPEKTUPOBKOW S3BIKOBOTO Koja. Peub
JEKOPUPYETCSl 3HAKAMU aHTHUPACU3MA, JKOJOTHU3Ma, TEPIUMOr0 OTHOIICHUS K
HallUOHAJIbHBIM M CEKCYallbHbIM MEHbIIMHCTBaAM, O0pnObl mpotuB CIIN/a.
TepniumocTh MaHH(ECTHPYETCS B CMATYCHHBIX BBIPAKCHUAX (HAIIPHMEP, BMECTO
“gepHpie” — “adpoamMepuKaHIB’, BMECTO HHBaIUILI — “HyXJarmoumecs B
busnueckoi momuepxke”) [16, €.279-280]

C.I'. Tep-MunacoBa mnojaraer, 4ro ‘TMOJUTHYECKAs KOPPEKTHOCTH S3bIKA
BBIPAKAETCS B CTPEMJICHUU HANTH HOBBIE CIIOCOOBI SI3bIKOBOTO BHIPAXKEHUS B3aMEH
T€X, KOTOpBIE 3a/IeBalOT YYBCTBA U JIOCTOMHCTBO MHAMBHUAYYMA, YIIEMIISET €ro
YeJIOBEUYECKUE  MpaBa  NPUBBIYHOM  SI3BIKOBOM  OECTAKTHOCTBIO  W/WIU
NPSIMOJIMHENHOCTBIO B OTHOIICHHWHW PACOBOM M MOJOBOM IMPUHAMNICKHOCTH,
BO3pacTa, COCTOSIHUS 37J0POBbs, COITMAILHOTO CTaTyca, BHemHero Buaa u 1.1.” [30,
c.216]. Bmecte ¢ Tem, C.I. Tep-MunacoBa cUYUTaeT CJIOBOCOYCTAHUEC
MOJIUTHYECKAass KOPPEKTHOCTh HEYJAyHbIM, TIpejasiaras 3aMeHUTb ero Oosee
MOAXOASIIUM TEPMUHOM “‘SI3BIKOBOM TaKT .

3apyOexKHbIEe aBTOPbI KOHIIEHTPUPYIOT CBO€ BHUMAaHWE HA TOM, UTO SIBJICHUE

MOJUTKOPPEKTHOCTH  BO3HHUKJIO W PACIpOCTPAHWIOCh HA  TEPPUTOPUH



aMEPUKAHCKUX KOJUICIDKEH W YHUBEPCUTETOB, KaK IICHTPOB HAYKH U KyJbTYPHI, a
Takke Onarojapsi STHAYECKOMY W PacoBOMY MHOT0OOOpasvi0 CTyAeHdYecTBa. B
npenucioBun k kuure “Are You Politically Correct?” ®.bexBur u M.bayman
JAI0T OTpPEACIICHUE TMOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH KaK “CEeTH B3aMMOCBS3aHHBIX
UJICOJIOTUYECKUX  BO33PEHUN, KOTOPHIE TMOABEPTalOT COMHEHHIO  OCHOBBI
YHUBEPCUTETCKOTO OOpa30BaHUS. TPATUIIMOHHBIA yYeOHBIN TUIaH, B3TISAOLI Ha
OOBEKTHBHOCTh TIONy9aeMbIX 3HAHWH, TMpuAaBas 3HAYCHUE KYJIbTYpPHBIM,
MOJIOBBIM, KJIACCOBBIM M PacoOBBIM paznudusm’”’. [43, €.9]

B nocnennee Bpemst B CILIA pazropenucs ne6athl 1o MOBOAY BIAUSHUS UACH
MOJINTUYECKON KOPPEKTHOCTH Ha OOIMIECTBO U s3BIK. L[eHTpanbHBIMH TEMaMU 3THUX
CIIOPOB CTaJIM TPoOJeMbl MYIbTUKYIbTYpamu3Ma (Mmulticulturalism) u s361K0BBIX
KoJ0B (Speech codes).

MynbTUKYIBTYpaIN3M —oOmpenensiercs Kak “Quinocoduss oOpazoBaHus,
MOMUEPKUBAIOIIASl YHUKAIBHBIA BKJIQA PA3IUYHBIX KYJIbTYp B HCTOPHUIO
gyenoBeuectBa” [43, C.11]. CTOPOHHHKH MYJbTUKYJIBTYpPaIU3Ma IPU3BIBAIOT
OTKa3aTbCs OT HEOOXOJIUMOCTH CTPOUTH OOYUYCHHE W BOCIIMTAHHWE HAa MPUHITUTIAX
3amaJHOM WM, KaKk €€ e€Ile Ha3bIBaloT ‘‘eBpoLeHTpuueckoi” (eurocentric)
KyJIbTyphl. bonee Toro, cumraercs, 9ro HaOOp B BBICIIUE Y4YEOHBIC 3aBEACHUS
JOJKEH TPOBOAMTHCS C YYETOM IOJIOBOM M HAIMOHAJIBHOW MPUHAICKHOCTH
aOWTYpUEHTOB, a HE TOJHKO MO JOCTIDKCHHUSAM B ydeOe. DTH HIIeW 3HAYUTEIHHO
U3MCHIUIA XapakTep M I OOydeHHs B aMEPUKAHCKHUX IMKOJaX, KOJUIEHKaX U
yHUBepcuTeTaX. [lOHATHE MYJIBTHKYJIbTypaliu3Ma IOCTEIICHHO pPacCIIUPsSETCs,
OXBaTbIBas HE TOJBKO PACOBBIC W ATHUYECKHE TPYIIBI, HO M PEIUTHO3HBIC U
CEKCyaJIbHbIC MEHBIIIMHCTBA, OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUE BIKCHUS, HAIPUMED
heMuHU3M.

[Torsitue  S3BIKOBOTO  KOAa  OBUIO  BBEACHO  aMEPUKAHCKAMU
commonuHTBUCTaMu B 1962 romy. P.T.bemn momaraer, 4to “MMEIOTCS HOPMBI
MOBEJICHUS, KOTOPHIMU WHJIMUBH]I JODKEH B TJIa3aX OKPYKAIOIMIUX B OOJBINCH MU
MEHBIIIEH CTETICHH CIIEA0BATh, MPUYEM HEKOTOPHIC U3 ATUX HOPM OyIyT HOpMaMu

S3BIKOBOTO  TIOBEJICHUS — KOJaMH COOTBETCTBYyIOmIero si3wika’[25,C.137].



CrnenoBaTenbHO, SBICHUE TMOTUTHYECKON KOPPEKTHOCTH CBS3aHO C M3MCHCHHEM
HOPM SI3LIKOBOTO TIOBEJICHUSI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM S3bIKE. B OCHOBHOM 3TO
KacaeTcsl OTpaHWYEHUN Ha YIOTPEOJICHHE TOTO WJIM WHOTO CJIOBA WM BBIPAKCHHUS
B ONpeNeNieHHON cuTyanuu. Hampumep, Ha TEppPUTOPUU MHOTHX aMEPUKAHCKUX
YHUBEPCUTETOB MOSIBUIINCH MPAaBUJIA, 3aMpeIIaolue UCIOIb30BaTh pacuCTCKue”
u “cexcurckue” cmoBa. Tak, B mpecc-penusze Cmut-Kommemka mepednciieHbl
TEPMHHBI, O0Oo03HaJaromue GOpMbl TUCKpUMHUHarmu. “‘abmemsm” (ableism) -
MPUTECHEHWE  JUIl C  (PU3HMYECKMMHU  HEIOCTaTKaMH, ' ITHOIECHTPU3M
(ethnocentrism) — nuckpuMUHAIMS KYyJbTYp, OTJIMYHBIX OT JOMHHHUPYIOMICH,
“rerepocekcu3m’”  (heterosexism) — QUCKpUMHUHALASA JIUI[ C HETPAIUIIUOHHOM
CeKCyapbHOM opueHTanued, “aykusm” (lookism) — cozmanue cTaHAapTOB KPaCOTHI
U TIPUBJICKATEIPHOCTH M YIIEMJICHHUE TMpaB TeX, KTO OTUM CTaHAapTaMm He
COOTBETCTBYET. JIMCKpUMHUHALIAS MOKET MPOSBIATHCS HE TOJBKO B KaKUX-JHOO
JICWCTBHUSIX, HO M B cioBecHBIX (opmax (verbal harassment hate speech). Bo
n30eKaHue TaKoTo BUJA TUCKPUMHUHAIIMHA U CO3JAIOTCS TOJUTHICCKHA KOPPEKTHBIE
TepMuHbL. “I'TaBHAs TEHACHIMS B aHTJIMICKOM S3BIKE celdac — 3TO €ro
“HHKJIIO3UBHBIN’ XapakTep, CTPEMJICHHE HUKOTO HE OOMAETh MpHU yHnoTpeOJIeHUU
TOTO WJIM WHOTO CJIOBA WJIM BhIpaxkeHus ', - marret J[. Amrep [1, €.17].

WNnen MOMUTKOPPEKTHOCTH HANUIM HamoOoJiee SIPKYI MOMIEPKKY Cpeau
CTOPOHHUKOB JBHMXKEHHUs 3a paBHompaBue mnonoB. Eme B Hauwane XX Beka B
AHTIIMHACKOM SI3BIKE HE CYIIECTBOBAJIO CJIOB, 0003HAYABIIUX AUCKPUMHUHAIIUIO TIO
MoJIOBOMY Tpu3HaKy. B 60-X romax aKTHBUCTKH >XEHCKOTO IBIDKCHUS CTalu
UCIIOJB30BaTh  ClIOBocodYeTaHne Mmale chauvinism mposiBieHHE MYXKCKOTO
IIPEBOCXOACTBA U TEPMHUH SEXISM — cexcu3M. B 70-e roasl XX Beka aHIIHMHACKUN
S3BIK  OBT OOBSABICH CEKCHUCTCKAM SI3BIKOM HAa TOM OCHOBAaHHH, YTO B HEM
conmepxutcst Oompiie (GopM MYKCKOTO poja, dYeM >KEeHCKoro. B pesymbrate
MOSIBUIIOCH MHOTO SI3BIKOBBIX U3MEHEHUI 1 HOBOBBEICHHUIA.

[TonBepriauch M3MEHEHUSM, HAMpPUMEpP, CIOXKHBIE CIIOBA C KOMIIOHCHTOM
man. Ilox BausHUEM (PEMUHUCTCKOTO NBYIKCHHS W JUIsl CHATHS TPYAHOCTEH

mepeBoa BMECTO TPaauIMOHHBIX cameraman, fireman, policeman B aHrimiickuii



s3bIK Borutk camera operator, firefighter, police officer. C uenpio BeIpaBHUBaHUS
COOTHOLICHUA MCKAY MYKCKUM M KCHCKHM IIOJIOM B THUTYJIaX KOMIIOHCHT man
3aMeHseTCs Ha - Person: chairman — chairperson, congressman — congressperson,
spokesman — spokesperson.

BonbmuHCTBO ClloB ¢ cydhdukcom — ess/ -ette, 00o3HAYAOIIMMHU JIUI]
KECHCKOT0 I10J1a, 3aMCHAKOTCA Ha HeﬁTpaanme. HaHpI/IMCp, BMECTO CJIOBa
stewardess ymorpeOasercs flight attendant. Takxke mnpousomnia 3aMeHa
KOMIIOHCHTA -Man Ha -person B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE CJIOKHBIX CJI0B, HAIIpUMCEDP,
3aMeHa cioBa Chairman wa chairperson, congressman Ha CONQressperson u T.n.,
WM UCTIOJIb30BaHUE HEUTPATBHBIX CJIOB, TAKUX Kak Chair wim representative.

O.Opouk u D.DOHImIEH OTMEYaroT, 4YTO “OOJBIIMHCTBO WM3MEHEHUM B
AHTJINIICKOM A3BIKC, 3a KOTOPBLIC BBICTYIIAIOT (1)GMI/IHI/ICTKI/I, OTHOCATCA K
CJIOBApHOMY COCTAaBY A3blIKa, TOJIBKO HeOOJIbIINE U3MEHEHHUS mpcAaIoIararoTcsa B
00J1acTH CMHTaKCcHca, 00 M3MEHEHHUSAX B MIPOU3HOIICHUH TTIOKa HUYETO HEM3BECTHO
[44, c.82]

Bropas Gonblias rpyrna cioB, NOABEPrHYBUINXCS KOPPEKTUPOBAHUIO — 3TO
TCPMHUHBI, OTHOCAIIUCCA K JIUMIAM onpez[eneHHoﬁ HAIIMOHAJIBbHOCTH, paCOBOﬁ nJjim

STHUYECKOW Trpynmbl. MHOrume ciioBa, KOTOPBIE HCIOJb30BAINCH PaHBIIIE,

CTOPOHHUKH MOJUTKOPPEKTHOCTH CUUTAIOT HETIPUEMIIEMBIMU 151
OoCKOpOWTEeNbHBIMU.  BoO3HWMKIM  TakWe  moHATHS,  kKak  ethnocentrism
“ITHOIEHTPU3M - YIHETEHUE KYJIbTYp, OTIWYHBIX OT JAOMHUHUPYIOIIEH U

eurocentrism “eBporieHTpuU3M” - JIOKHOE IIPEACTaBICHHE O TOM, YTO 3amaiHas,
eBpoIeicKas KyJabTypa sBIIeTCs HauboJiee MpOrpecCUBHOM.

Haubonee ocTpo CTOMT BOMpPOC O TOM, Kak Ha3bIBaTh MpECTaBUTENCH
HerputsHckoro HaceneHus CIIIA. Campiit paHHuUd TepMHH, 0003HAYAIOITHN
BbIxo/lleB u3 Adpuku, - 3T0 Negro, pacnpocrpaneHusii B CIIIA BmimoTe 1o
BrOpoi mosioBuHBI XX Beka. B 30-40-x rogax XX Beka B aMEpHKaHCKOM Ipecce
cioBo Negro crano nevyataTbes ¢ O0JNbIION OYyKBBI, “Kak MpU3HAHUE JOCTOUHCTBA
HETPUTSHCKOTO HACEJICHUS U €r0 PaBEHCTBA C JAPYTMMHU dTHUYECKUMU TPYIIIAMH’™

[38, c.71]. Ongnako ¢ ycuiieHueMm ABMXEHHUs 3a rpaxknanckue npasa (Civil Rights



Movement) ciioBo Negro ObuTo BEITECHEHO U3 s13bIka ciioBoM black, Tak xak Negro
aCCOIMUPOBAJIOCH ¢ PaOCTBOM, a TakXke OBUIO WHOCTPAHHOTO IMPOUCXOMKICHHS
(ucr. negro - wuyepnsblii). Tepmun black nportuBomocTaBisiics White, kak ObI
MOTYCPKHBAs 3HAYMMOCTh PABHOIIPABHE YCPHOKOXKHMX. TeM He MEHee, U CJIOBO
black yrpaunBaer moBepue m mpuoOpeTaeT HEraTHBHBIH OTTEHOK, MpeIaracTcs
Jake 3alpeTUTh €ro BO BceBOo3MOkHBIX koHTekcTax (blackboard m blackpieces,
black mood u black heart). B nacrosiiee Bpemst moirydniio HOmyasipHOCTh CJIOBO
African — American. Co3nansoe erie B 1880 roay, HO He IPUHSITOE TOT/Ia BCEPhE3.
African — American cunrtaercs 0oJjiee MOAXOASINUM, IMOTOMY YTO MOJYCPKHUBACT
CBSI3b YCPHBIX aMEPUKAHIICB C POJHBIM KOHTHHEHTOM. VICHOJB3YIOTCA M JIPyTrHe
BapuaHThl, Harpumep, member of African Diaspora, person of black race.

[IpoTBOpeYrs BO3HUKIM TakKe H C HAWMCHOBAaHUEM  JPYTHX
HAITMOHAIBHOCTEH W ATHHYeckux rpymia. Croo Indian wapeen, Hampumep, He
CUMTACTCS TOJMTUYCCKH KOPPEKTHBIM, 00jiee MPEaOYTUTSIbHBI TEPMUHBI
indigenous person - wmecTHbIA ckuTenb wid Native American - KopeHHOH
amepukanel. Ta jke ydacTh mocTuria cioBo ESKImO - sckumoc, kotopoe craimu
3aMeHATh ciioBoM Native Alaskan, ecimu peusr uaer o KOpeHHOM KUTelle AJISCKH,
wi Inuit, ecin uMeeTcs BBUY KaHAJICKHH 3CKHUMOC.

Kak wm3ectno, B CIIIA mpoxuBaeT OO0NBIIOE KOJUYECTBO BBIXOIIEB M3
Jlaturackoit Amepuku. B 70-x romax XX Beka ObUI BBEACH OOMIMK TEPMHUH,
o0o03Havaromui TaTnHoaMepukanieB — Hispanics (ot mpunararensHoro Hispanic
— WCHAHCKUHM, NaThHCKUi). OmHako MHOrue u30eraroT ymoTpeOJICHHS JaHHOI'O
cioBa, Tak Kak ‘‘Hispanics wuare BBI3BIBA€T aCCOLMALIMM C JIIOJbMU HHU3KOTO
J0CTaTKa, TUI0XO0 aCCHMHJIMPOBABIIUMHUCS B HOBBIX ycioBusax” [38, €.83] Bmecto
Hispanics  mpemnaratorcst  Bapwantbl  Latino/Latina  marmHOamepukanen/
natuHOamepukanka, Chicano/Chicana amepukanen/ amepukaHka MEKCHKaHCKOTO
POUCXOXKIEHU, . Spanish American ameprkaHell HCIAHCKOTO MPOUCXOKICHHS.

[TpoTecThl BBI3BIBACT MOJUTHYCCKH HEKOppeKTHOE Npuiararenbroe Oriental
a3MaTCKUM, MOTOMY YTO OHO SIKOObI HAaBSI3aHO KUTEISIM A3UU €BpONEHIIaMH.

Oriental 3amenstor Ha Oosiee HelTpambHOE Asian.



CrmoBo Jew eBpeil ¢ HeZaBHUX TMOp MPHUOOPENO MNPEHEOPEKUTEIHHYIO
KOHHOTAIINIO, TaK KaK 4acTO YHOTpeOJsock B cioBocoueTanusx dirty Jew, Jew
boy, Jew store u rmarompHBIX (opmax to jew, to jew down ToproBaThCs,
MOIIIEHHHYATh, U TCIEPh 3aMeHsIeTCs Ha KoppekTHoe Jewish person.

I/ITaK, KaKk O4YCBUIHO U3 Ha6J'IIOI[eHI/II71, U3MEHEHUSI B aHTIMHCKOM SA3BIKE,
HaAIlpaBJICHHBIC Ha MCKIHOYCHHA paCOBOﬁ AU DOTHUYECKOU JUCKPHUMHUHAIINN
Ipou30IJIM B OCHOBHOM Ha YPOBHC JICKCMKHM H KaCalOTCd KOPPCKTHPOBKHU
Ha3BaHUU HpCHCTaBHTeHCﬁ PA3IMYIHBIX HAPOAOB U STHUYCCKHUX I'PYIIII.

Kak yxe orTmewanoce paHee, NOJUTUYECKH KOPPEKTHBIE HJIEU YacTO
ACMOHCTPUPYIOTCA B CMATYCHHBIX BBIPAKCHUAX. HNmenno mo3TOMY OJHUM U3
HauOonee H(P(PEKTUBHBIX CPEACTB JUISI CO3JaHUSI TOJUTHYECKH KOPPEKTHOMN
JICKCUKU SABJIACTCA 3BPCMMUA.

Cornacuo JI. P. I'amenepuny, “Euphemism is a word or phrase used to
replase an unpleasant word or expression by a conventionally more acceptable one,
for example, the word “to die” has bred the following euphemisms: to pass away,
to expire, to be no more, to depart, to join the majority, and the more facetious
ones: to kick the bucket, to give up the ghost, to go west. So euphemisms are
synonyms which aim at producing a deliberatrly mild effect.

The origin of the euphemism discloses the aim of the device very clearly. In
the vocabulary of any language, synonyms can be found that soften an otherwise

coarse or unpleasant idea. Euphemism is sometimes figuratively called “a
whitewashing device”. Euphemisms cannot be regarded as stylistic devices
because they do not call to mind the key-word or dominant of the group; in other
words, they refer the mind to the concept directly, not through the medium of
another word”. [45, c. 170]

Cornacio A.M.KaneBy “aBdemusmbl ecTh crnocoOcTByronme 3PphexTy
CMSITYECHUS KOCBEHHBIE 3aMEHUTEIIN HANMEHOBAHUN CTpalHoro, nMOCTeIAHOIO HJIH
OJHMO3HOTI'0, BbI3BIBACMEBIC K KM3HHU MOPAJIbHBIMU WJIN PCINTHO3HBIMU MOTHBaAMH .

[15, c.5]

“OBdemusm, - nuiietr B.W. 3a00TkrHa, BO3HUKAET MO PSAY MParMaTu4eCcKux



IIPpUYrH (BG)KJ'II/IBOCTI), ACIIMKATHOCTDb, IICIICTUIIBHOCTH, 6HaFOHpHCTOﬁHOCTB,
CTPEMJICHHUC 3aByaJIMpOBAaTb HCTATUBHYIO CYHIHOCTb OTACIBbHBIX SIBJICHUM

necTBUTEbHOCTH)”. [14, €.84]

I'pynnsl 3BpeMmusmon

Paccmorpum  Hambojee — pacmpoCTpaHEHHBIE  TPYMIBl  3BPEMH3MOB
COBPEMEHHOI'0 aHTJIUMCKOTO SI3bIKA.

Bonbmas rpymnmna 3BGEeMHU3MOB cO37aHa M0 MPUHITUITY BEXKIUBOCTH. B 3Ty
IpyIIy, KaK MPaBUIO, BXOIAT CJIIOBA W BBIPAKEHUS, CMATYAIONINE Pa3IUYHBIC
BU/IbI JUCKPUMHHAIINH.

1. OB(eMU3MBI, CMSITYArOIINe BO3PACTHYIO IUCKPUMHUHAIMIO. BO3HUK
Jake TEPMHUH ageiSMm mIpHUTEeCHEHHE JIoACH ompeieiieHHoro Bo3pacta. C Tew,
94TOOBI HE OOUCTh, HAIIPUMED, JIFOJICH TTOYTCHHOTO BO3PACTa, B S3BIKE MOCICIHUX
AecITHICTHH mosBUiIock cioBo Middlescence (mo ananormm ¢ adolescence)
nepuo xku3Hu oT 40 o 65 net. Ilepuon >ku3HK OT 65 JIeT U J1ajee cTajau Ha3bIBaTh
third age. MW3beraercs ymortpeOienne cioBa Old crapbrii, BMecTo Hero
pacnpocTpaHeHbI TakKe 3BPeMU3MbI, KaK Senior, mature u seasoned.

2. OBGeMU3MBI, CMSTYaroMe WMYIMIECTBEHHYIO JTUCKPUMHHAIIMIO.
[MpuyuHOW co3mMaHUs TakuX OHBYEMU3MOB YaCTO SBIACTCS  CTPEMIICHHUE
YHHOBHUKOB Pa3IUYHOIO paHra CrIQJuTh MPOOJIEMBl  HMMYIIECTBEHHOTO
HepaBeHcTBa moaci. Kak numrer I'.JI. TomaxuH, “ciaoBo the poor 6eaubie B meyaTu
obuto 3ameneno Ha the needy, the ill-provided neoGecnieuennnie, 3atem Ha the
deprived numennsie Omar, 3atem Ha the socially deprived comnmansHO
obe3monennbie, the underprivileged mamonpuBmiernpoBaHHble, a mo3xe Ha the
disadvantages monagsiiie B MeHee OJ1aromnpHusaTHbIE OOCTOSTEILCTBA U. HAKOHEI, Ha
low-income people manoo6ecnieuennsie”.[31, €.113]

3. OB eMU3MBHI, WCKJIIOYAIOIINE  JUCKPUMHUHALIMIO  JIOAEH  C
(U3MYECKUMU W YMCTBCHHBIMH HeEIOCTaTKamu. [loYTH KaKAbld HEJ0CTAaTOK

CTJIQKMBAIOT OMpeAeiieHHbIe 3BPEMHU3MBI. CIIOBO Cripple kameka 3aMeHSIOT



sBemusmel differently abled, physically different uau handicapable, fat ToxcTsrit
3ameHnsiercss Ha big-boned, differently sized, smecto bald nbicelii ncmonb3yercs
sBpemusm hair-disadvantaged, Bmecro deaf rmyxoir — aurally inconvenienced,
BMecTo blind cireroii — unseeing. YMCcTBEHHO OTCTAIBIX JIOZCH Ha3bIBarOT learning
disable, special, mentally challenged people.

4. OB(emMu3Msl, CMATYAIOIINE pPacoBy1o 51 STHUYECKYIO
JTUCKpUMHHAIMIO. Takue CIoBa SBISIOTCS B OCHOBHOM Ha3BaHUSMHU Pa3IMYHBIX
pPacoBbIX M HAIMOHAJIBHBIX TPYII, IMOJUECPKUBAIONIUMH WX CaMOOBITHOCTh H
paBHOmpaBHbIA ctaTyc. CnoBo black yepHokoxuii 3ameHsercs 3BheMH3IMOM
member of the African diaspora — nmpencraButenb appukanckoi quactopsl, Indian
uHjIeell — cJIoBOM INAigenous person MeCTHBIN YKHUTEIb.

Btopoit cmoit 3BPEMHCTHYECKONM JIGKCMKM OCHOBAaH Ha IPUHIUIIC
TaOyUpOBaHUs W HAIPABJICH Ha YMCHBIICHUE CYCBEPHOI'O CTpaxa Iepe]] KaKHMH-
anbo sBieHusMu (Oose3Hb, cmepTh W T.4.) Hampumep, moonchild dwemosek
POXKIACHHBIN TIMOJ co3Be3aueM Paka 3aMEHHMJIO CJIOBO CanCer, BBI3bIBAIOIICE
accolManuy ¢ 00Je3HbI0, hOSpiCe, mepBOHAYaIbHO 0003HAYAIOIICE MPUIOT WM
TOCTHHHILY, TeNepbh 0003HaYaeT OOJIBHUILY JIJIS HEU3JICUMMbIX 00JbHBIX. Ha cMeny
Insane asylum GonpHHUIIA U AyMIeBHOOOBHBIX NpUILIO ciioBo Mental hospital,
CMepTh NalMeHTa B 0oJbHUIIE TiepeaatoT 3BheMu3mMbl terminal episode, therapeutic
misadventure wim negative patient care outcome.

3aMeTHO yCHJIWJIACh TEHICHIIMS K OOpa30BaHHUIO HOBBIX 3B(HEMHU3MOB,
MOJTHUMAIONINX TIPECTHXK OTIEIbHBIX mpodeccuid. Tak, mapukMmaxepa CTajd
HaspiBaTh hairstylist mam beautician. Crnyxariue kiaaaOuina TpaguIMOHHO OBLIN
n3BeCTHBI Kak undertakers, B mocieauue roabl UX CTajdd HasblBaTh Mmorticians, a
3arem funeral directors. CiioBo garbage collector coopmuk Mmycopa 3ameHsieTCs Ha
sanitation engineer, a sBdemusm environmental hygienist — He 4yTto WMHOE, Kak
Ha3BaHWeE JABOpHUKA (A janitor).

Eme onxHa rpynma 3BPEMHCTHYCCKOW JIEKCHKH — 3TO 3B()EMHU3MBI,
OTBJICKAIONIME BHHMAaHHWE OT HETATUBHBIX SIBJICHUW JICWCTBUTEIBHOCTH. OTY

IpyIIy TPEeACTaBIseTCs IeJecOO0pa3HbIM pa3ACiUTh €II€ Ha HECKOJIbKO



TOJITPYTII:

1.  DBdeMusMbl, CIyXalmye NPUKPHITHEM arpecCHBHBIX  BOCHHBIX
NercTBUi. 3HAYUTEIbHAS YacTh TaKMX CJIOB IMPOHHKIA B A3bIK emie B 60-¢ rommpl
XX Beka BO BpeMs BoWHBI Bo BrerHame. CnoBa involvement BosiedeHue wu
conflict korduukT 3ameHMIM agression arpeccuss U War BOWHA, YHHUYTOKEHUEC
BOOPY)KEHHOTO COINPOTHUBJICHHS CTadu HasbBaTh pacification ymuporBopenue,
BMecTo ciioBa bomb Gomba ynorpedisuioch ciioBo device ycTpoicTBO, a BMECTO
bombing Gom6apmupoBka — limited air strike orpaHWueHHBIA BO3IYIIHBIN yaap
wii  air support Bo3aymHas —nomAepxkka. OBdemusm  strategic  hamlet
CTpaTermyeckas JepeByIKa 3aMeHMJ concentration camp KOHICHTPAIMOHHBIN
narepb. Hakower, youTeix cTamu HaseiBaTh body-count wmmum inoperative combat
personnel.

2. DOBdeMusMbl, CBS3aHHBIC C HETAaTUBHBIMH IOCICACTBHSIMH B
collMalbHO-9KOHOMUYecKol cdepe. B Teuenme XX Beka €economic Crisis
YKOHOMUYECKHUI KpU3KC OBLIO BhITecHEHO Slump maaenue, Slump ObLIO 3aMEHEHO
Ha (epression jaempeccusi, 4To BBI3BAIO HOBBIN 3B(PeMH3M reCession oTCTyIUICHHUE.
Bbonee coBpeMeHHBIE TEPMHUHBI B 3HAYCHUH SKOHOMHUYCCKUN KPHU3HC BKIIOYAIOT
period of economic adjustment mepuonx crabuim3anuu 3koHOMHUKH, period of
negative economic growth mepuoJ OTPHIATEIHHOIO 3KOHOMHYECKOIO POCTa,
meaningful downturn 3raunTenbHbIN cniag. YTOOBI CMSATYMTH HETaTUBHBIN Y GeKT
cioB firing laying off yBomsHeHue Bo3Hukim 3Bdpemusmbr downsizing, rightsizing,
redundancy elimination. Ha3Banme camoil COIMANBHOW  CTPYKTYpBl —
“KanmuTanu3M’ TPUOOPEIo 3a MOCIEAHUE ACCATHICTHS PSJA HOBBIX 3aMEHHUTEIEH
HECOMHEHHO H3B(deMucTudyeckoro xapakrepa: the system of free enterprising
cucTeMa CBOOOJHOTO MpeANPUHUMATEIIBCTBA, OPEN SOCiety oTKpbhITOe OOIIEeCTBO,
economic humanism 3KoOHOMHUYECKHI TyMaHHU3M.

3. OB(heMU3MBbI, CBS3aHHBIE C MPECTYMHOCThIO. DBDemm3m correctional
facilities ucnpaBuTensHOE yUpekIeHHE CMEHIII CIIOBO Prison Tropbma, correctional
officers mu custodial officers ogurepbl oxpaHbl 3aMEHSIFOT NMPEKHEE BHIPAKECHUEC

prison guards TropemHble Haa3upareaud. CaMHUX 3aKIFOYCHHBIX TEIeph Ha3bIBAIOT



clients of correctional system kJIMeHTBI CHCTEMBI HCIPABUTEILHBIX YUPEKICHUH,

guests roctu wiu people enjoying temporarily hospitality from the state sromwu,

MOJIB3YIOIHECA BPCMCHHBIM I'OCTCIIPUMMCTBOM Yy roCcyaapCTBa.

O6myro knaccupukanuo 3BHEMU3MOB M0 TEMATHYECKUM TPYIIaM MOXKHO

npcacCcTaBuThb B BUJC Ta6J'II/II_II-;I:

Tematmueckas rpynmna 3BGeMU3MOB

L. 9B(1)€MI/I3MI>I, CMATYAIOINE PAa3JIMYHbIC BU/bI

JIMCKPUMHUHALIH
1) BO3paCTHYIO THCKPHMHHALMIO

2) UIMYLICCTBEHHYIO

JAUCKPHUMHUHAIIUIO

3) IMCKPHUMHUHAIIHIO JIUI] ¢ (PU3NYECKUMH HITH

YMCTBCHHBIMH HEOCTATKAMU

4) pacoBYIO U STHHYECKYIO TUCKPHUMHHALHIO

I1. DBdeMn3MBI, yMEHBIIAIOMNE CYEBEPHBII CTpax

nepen KaKHUMH-TTHOO0 SIBICHUSIMH

I11. OBdpeMHU3MBI, TOBBIMIAIONINE TPECTIK OTICIBHOMN

mpodeccuu

IV. DBdpeMu3Mbl, OTBICKAIOIINE OT HETATHBHBIX

SIBJICHUH NECHCTBUTEIIBHOCTH

1) CJIy’Kalne MPUKPBITUEM arpeCCUBHBIX BOCHHBIX

JIEUCTBUH

2) CMAr4Yaromure HETaTUBHBIC ITOCIICACTBUSA B

COIMAJIbHO-OKOHOMHYECKOH cdepe

3) cBsI3aHHBIC C TIPECTYIMHOCTHIO

ITpumepsr

middlescence, third age, senior, mature

economically exploited, low-income, differently

advantaged

physically challenged, handicapable, learning disable,

special

person of color, member of African diaspora,

indigenous person

moonchild, hospice, room of reconciliation,

therapeutic misadventure

hairstylist, funeral director, sanitation engineer,

environmental hygienist

involvement, device, air support, pacification, body-

count

period of economic adjustment, downsizing, negative

cash flow

correctional facilities, custodial officer, client, guest

,HJ'I?I MTOJIHOTO M OOBEKTUBHOTO aHAJIM3a MOJMTHYCCKHU KOppCKTHOﬁ JCKCHUKH

Ob110 MpoaHanu3upoBaHo 20 TEKCTOB, B pe3yJbTaTe CILIONIHONW BHIOOPKU HAWIEHO

20 HCKOMBIX TCPMHUHOB. HcTounnkamu MNpUMCPOB MNOCIYXWINW TAKHC T'a3CThl U



KypHaibl, kak The Economist, November 29 — December 5, 1997; The Gazette,
February 15, 2001; The Dallas Morning News, June 29, 2000; The New York
Times, February 22, 2001; Newsweek, July 3, 2000; Newsweek, August 6, 2001,
The Washington Post, July 5, 2000.

[Ipu aHanu3ze TeMaTUueckOW  Tpymmbl  “‘pacoBas U ITHHUYECKAs
MPUHAJJICKHOCTh = MOKHO OOHAPYKUTh TAKUE MTPUMEPHI:

1. “A population boom among African-Americans, Asian-

Americans and_ Hispanics in the 1990s has made Prince George's County

Marylandls most diverse county” (The Gazette)

2. “This fall the college has opened a new Access Center in
Hyattsville, the geographic heart of the county's Latino population” (The Gazette)

3. “Now the nation’s largest minority, Latinos are the prize in
the defining battle of politics in the new millenium” (Newsweek)

B JaHHBIX nmpumMepax Ha6JIIOI[aeTC5I HUCIIOJIB30BAHUC INOJIMTUNYECKHU
KOppekTHbIX TepMuHOB African-American wu  Asian-American Hapsay ¢
HeKOppeKTHBIM Hispanics. Oxnako, najiee ymoTpeOyseTcs KOPPEKTHBIA TEPMUH
Latino, B cBaA3u ¢ uyem MPOSBIISIETCST HEKasl JIBOMCTBEHHOCTh. Buammo cioBa
Hispanic u Hispanics, kak TepmuHbl, odunmraibsHo BBeAcHHbIE bropo [lepenmceit
CIIIA (US Census Department) Bce ere 00jee IpeanoYTUTEIbHbI JI Fa3€THBIX U
KYPHAJIbHBIX MyOJUKAIUM, YTO OATBEPKAACTCS CIAECAYIONIMMHU TPUMEPAMU .

4. “And the result seemed to confirm the doomsayer's

predictions: enrollment of African-American, Hispanic and Native American

students plunged at Berkeley, while the Asian-American population continued to

rise” (Newsweek)

5. “Among Americans who have some kind of face-to-face
contact with the police each year, blacks and Hispanics are only 70 percent as
whites to have these contacts” (The Economist)

Kak mosicusser The American Heritage Dictionary “cpeau tepmunos Latino,
Chicano u Spanish American, Hispanic — nau6oiee OOIIMiA, KOTOPBIH OXBaThIBAET

BCCX HCHAHOA3BIYHBIX TPaAKIAdH W IMOAYCPKHUBACT POJIb A3bIKa KaK CBA3YIOHICTO



3BE€HA MEXK]Iy Pa3IuYHBIMU HapoJIaMu.”

Cnenyromas rpynma CcJIOB, 4YacTO BCTPEUYAIOIIMXCS B Ta3eTHBIX U
KYpPHaJIBHBIX CTaThsiX — 3TO CJIOBA, OOO3HAYarolUe JIIOAEH ¢ KaKUMU-IHOO
HEJJOCTaTKAMM:

1. “The money will be used to provide before-and-after-care educational

and social services for children under eight and students with disabilities”. (The
Gazette)

2. “On Wednesday at the Vocational Guidance Services in Cleveland
Mr.Bush unveiled a five-year $ 145 million proposal to improve transportation
access for the disabled”. (The Dallas Morning News)

Cyns mo mocneaneMy npumepy, cioBo the disabled Bmomne momyctumo,
XOTsA HCKOTOPBIC CHHUTAIOT €0 HE COBCCM KOPPCKTHBIM 11O OTHOIICHHIO K JIOJSAM C
busnyeckuMu HexocTaTkamu. Beipaxenuwe Students with disabilities wocut
HECKOJIBKO CMATYCHHBIN Xapaktep 1o cpaBHeHuto ¢ the disabled

HCpCI[KO MOXHO Ha6J'I}OI[aTB 3aMCHY CJIOBa ICJIBIM BBIPpAXXCHHUCEM, KaK B
JTAaHHOM IIpUMeEpE.

3. “That there is a new awareness, a new consciousness, a new

commitment to better treatment of those disadvantaged by mental or physical

impairments does not establish that an absence of state statutory correctives was a
constitutional violation”. (The New York Times)

Bripaxxenue those disadvantaged by mental or physical impairments,
0€3yCJI0BHO, HOCHUT 3B(PEMUCTUUECKUN OTTEHOK U ABJISETCS nepudpa3oM CIUIIKOM
npsimostrHeHbIX the disabled wim the impaired.

4. “I would prefer to see a much more focused effort on reducing class
size for kids that have special needs, or disadvantaged areas”, Professor Lazear
said.” (The New York Times)

B npumepe 4 peub uaeT o JACTIX C JCBUAHTHBIM TOBEJICHHUEM, HO BMECTO
obwsrgHoro disruptive children wuHTepBBIOMPYEMBIId HCIIOJIB3YyeT KOPPEKTHOES
BeIpaxkeHue Kids that have special needs.

TengeHuus K  KOPPEKTUPOBAHUIO OOHApy>KHBaeTcsi U B  CJIOBax,



0003HavyaroKUX JIIOJIel MPEKIOHHOTO BO3pacTa.

1. “While most area churches assist people who might need support from

the others, such as the homeless,_senior citizens, single parents or drug/alcohol
abusers, there has not been any unifying body to coordinate these efforts
efficiently”(The Gazette)

2. “The plan also includes a catastrophic — coverage provision that would
pay any prescription drug costs above $6000 in a year for any senior, regardless of
income.”(The Washington Post)

3. “Japanese toy makers now see senior citizens as their most dinamic

market.” (Newsweek)

4, “For Ms Jose there is no moral dilemma in breaking the law to bring
people from Mexico — most of them elderly or needing medical care — to their
tribal hospital in Sells.” (The Dallas Morning News)

B nmepBeIXx Tpex mpumepax ymoTpeOJseTcs TEpMHH ~SeNnior, dro
IMOQYEPKUBAECT YBAXEHUE K JIIOAIM MPEKJIOHHOIO BO3pacra CO CTOPOHBI
rocymapctBa u obmiectBa. CrnoBo elderly mpecrapensie, emie B HegalekoM
MPOILIOM  sIBJISIBIIEECS 3B(OEMU3MOM, TIOTEPSUIO CBOKO HAB(PEMUCTUUECKYIO
cnocodHocTh U, coriacuo The Official Politically Correct Dictionary otHocurcs

pa3psny HEKOPPEKTHBIX.



Bv1600bt no mpemuweii 2nase

B  npanHOU IJIaB€ Mbl pacCMaTpPUBAIM  SBJICHHUE MOJUTHYECKOU
KOPPEKTHOCTH,  TMOJYyYUBIIEE JIOBOJBHO  IIMPOKOE  PACHpPOCTPAHEHUE B
AHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX WM OKA3aBIIEE 3HAYUTEIIBHOE BIIMSHHE HA COBPEMEHHBIN
AHTJIMHACKUN SI3BIK.

Mpbl npumm K BBIBOAY, 4YTO, AEUCTBUTENbHO, Kak moisaraer C.I. Tep-
MuHacoBa, MOIUTUYECKAsE KOPPEKTHOCTD SI3bIKA BBIPAXKAETCS B CTPEMJICHUH HAWUTH
HOBBIE CITOCOOBI SA3IKOBOTO BBIPAXKEHUSI B3aMEH Te€X, KOTOPHIE 3a/IeBalOT UyBCTBA
Y JIOCTOMHCTBO WHIAMBUAYYMa, YIIEMIISIET €r0 YeJIOBEYECKUE MpaBa IMPUBBIYHOU
S3bIKOBOM O€CTAKTHOCTBHIO W MPSIMOJIMHEHHOCTHIO B OTHOLIEHHWHM PACOBOM U
IIOJIOBOM NPUHAJIEKHOCTH, BO3pAcCTa, COCTOSHMUS 3J0POBbs, COLMAIBHOTO
CTaryca, BHEIIHETO BUAA U T.I.

BrisicHunoch, uto Oosbliast rpymnmna 3B)EMU3MOB CO3/laHa MO MPUHIUIY
BEXKJIMBOCTH, B KOTOPYIO BXOJAT CJIOBA M BBIPAXKECHUS, CMSTYAIOIINE PA3JIAYHbBIC
BUJIBI JUCKpUMUHAIUY (BO3PACTHYIO, HMYIIECTBEHHYIO, TUCKPUMUHAIIMIO JIFOJICH C

CI)I/IBI/I‘-IGCKI/IMI/I N YMCTBCHHBIMU HCJAOCTATKAMMH, a TAKKC PACOBYIO U 3THI/I‘IGCK}’IO).



SAKVIIOYEHHUE

[lonbiTkM OOBEAMHUTH TPU HUCCICIOBAHUU S3bIKA TPAMMATUYECKUE U
JIEKCUYECKHUE YPOBHU MPOU3BOAWINUCH PA3TUYHBIMU JIMHTBUCTAMH YK€ JABHO.

[lonyueHHble pe3yNbTaThl HAHHOW PaOOTHI MO3BOJISIIOT YTBEPXKIATh, 4YTO,
MpU U3YYEHUH TPAaMMaTUKH JIEHUCTBUTEIBHO HEBO3MOKHO 3aMKHYTBhCSI B KPYTY
rpaMMaTUYecKux (GopM, U30JUPYSICh OT UX YHOTPeOJEHUsS B €CTECTBEHHOU peuw,
rje rpaMmMatudeckue GopMbl B3aUMOACHCTBYIOT APYT C APYTOM U C OKpY Karomiei
Y HAMOJIHSOIIEH UX JEKCUKOM.

B JII'TI BeXIMBOCTM BXOAUT HMIIEPATUB, KOTOPBIA MOJ BO3JICHCTBHEM
KOHTEKCTa, OKPYXAalolllel JIEKCMKM W HWHTOHAlMM NIpUoOpeTaeT CrocoOHOCTh
BBIpaXkaTh 1EIYI0 TaMMYy OTTEHKOB MOOYKJEHHSI OT KaTETOPUUYECKOro MpUKa3a J10
npochObl. CriocoObl BRIPAXKEHUS BEKIIMBOM MPOCHOBI MEpEIieTatoTcs: ¢ popMamMu
BBIPAKEHUSI BEKIIMBOIO OTKA3a, KOTOPBIE TAKXKE SBIISIIOTCS HEOTHEMIIEMOMN YacThIO
JITTI BexnMMBOCTH, YTO W OBLIO BBISIBICHO B pE3yJbTaTe MPOBEACHUS PaOOTHI.
Hcnonp3oBaHne MOJAIBHBIX TJIArojiOB B TOM WJIM MHOM CTENEHH CHOCOOCTBYIOT
MapKUpPOBAHUIO TPHUHIMINA BEXKIMUBOCTH, OMNPEACICHUIO COLMAIbHBIX POJIEH.
OnHako 3a4acTylo0 HY>KHO oOpamaThCs K KOHTEKCTY JJisi O0ojee TOYHOrO aHalin3a
Marepuana. Kpome TOro, MopalibHbI€ IJIarojbl HApAAYy C JIPYTUMHU CPEICTBAMU
CMATYEHUS KATETOPUYHOCTH CIIOCOOCTBYIOT YCHJICHUIO WIIJIOKYTUBHOW CHIIBI U
JOCTH>KEHUIO MOJIOKUTEIFHOTO KOMMYHUKATUBHOTO 3 dexTa

HccnenoBanre  XylOXKECTBEHHOM  JIUTEpaTypbl  BBIIBUIO  Haubojee
yHOOTpeOUTENIbHbIE KOMIIOHEHTBHl paccMaTpUBAeMOro IMOJs M IO0Ka3anao, YTo
3HAYEHUE BEKIIMBOCTH MOXET OBITh BBIPAXKEHO KaK OT/EJIbHBIMU CJIOBaMH, TaK U
LETBIMU BBIPAXKCHUSMH.

O6myro crpyktypy JII'TI BEeXIMBOCTH MOXKHO TPEJICTAaBUTH B BHJIC
cinenyromieii  O0mok-cxembl  (Nel). OOmiee 3HaYeHHE MO HE E€OUHO, OHO
pacnagaeTcs Ha jaBa 3HadeHus: <polite> u <familiar>, kaxmoe U3 KOTOPBIX
obpasyeT cBOE MuKpomose. Tem He MeHee, o0a 3HAYEHUS HMEIOT OJWH

CEMaHTUYECKUI KOMITIOHCHT — «BEKIMBOCTH»/ <politeness>



Baok-cxema Nel

Would you... Will you...

Would you mind...

Please do something

Could you ...please?

Do you mind... Do please...
| .. familiar Could you...
...will you?
politeness
REFUSAL
I’m afraid No, | can’t
| can’t
| fear | can’t

I can not really

Please accept my
apologies but

WNrak, MOXHO chenaTb BBIBOJ, 4YTO I'paMMaTHYECKOE 3HAUYECHUE TECHBIM
00pa3oM CBSI3aHO C JEKCHUYECKOW CEMAHTUKOW CIIOB, 3aHUMAIOIIMX T€ WM WHBIE
MIO3ULUH B CJIOBOCOYETAHUU U B NIPEIIIOKEHUU; U B OYEHb MHOTUX CIIy4asiX UIpaer
OTIPEIEIISIIOLIYIO POJIb PU (POPMUPOBAHUH TPAMMATUYECKUX OTHOIICHHH.

JII'TI BexymBOCcTH OO0Namaer psaoM ocoOeHHocTel. Ero KOHCTUTYEHTHI

(koneunsie popmatusel Will,please; momanbubie Tinaroiasr Would, could, might)



BBIIIOJIHAIOT OJHY M TyX€ (YHKIMIO: BCE OHHM YYacTBYIOT B 00Opa3oBaHUU
UMIIEPATUBHON CTPYKTYpPbl BEXIMBOCTH — TPOChOE; a TakxKe SBISIOTCSA
CpeACTBAMHU  Pa3HbIX  YpPOBHEH:  MOPGOIOTHYECKOro, CUHTaKCUYECKOTO,
JICKCHUYECKOTI'O.

KpOMe TOI'O, Mbl TAKXXC IPUIIIA K BBIBOAY, YTO 3B(1)€MI/13MBI n CpcacTBa
CMATYCHHA KAaTCTOPUYHOCTH, pacCMAaTPpUBACMBIC B I[aHHOfI pa60Te, TECHBIM
O6p2130M CBA3aHbI C UCCIICAYCMbIM CEMAHTUYCCKUM KOMIIOHCHTOM «BCIKIIMBOCTDB.
CymiecTByer 1ienas rpyiia 3BheMU3MOB, CO3JaHHas MO MPUHIIUITY BEKIUBOCTU. B
9Ty TIpylily BXOIAAT CJIOBa U BBIPAKCHHUA, CMAT4aromuc pasjindHbIC BUAbI
I[I/ICKpI/IMI/IHaI_II/II/I:

1) DOBdemusmbl, CMSITYAIOLIHE BO3PaCTHYIO JACKPUMUHALIUIO
(middlescence, third age, senior, mature);

2) DOBheMusMmsl, CMATYAIONME  HMMYMICCTBEHHYIO  JHCKPHUMHHAIIUIO
(economically exploited, low-income, differently advantaged);

3) DBheMu3Mbl, HCKIIOYAIONINE TUCKPUMHHAIMIO JTIOACH C (PHU3UUCCKUMHU
u ymctBeHHBIMU Henoctatkamu (physically challenged, handicapable, learning
disable, special);

4) DBeMH3MBI, CMSTUYAIONIAE PACOBYI0 U ITHHYECKYHO IHCKPUMHHAILUIO
person of color, member of African diaspora, indigenous person).

Brilien3noxkeHHbId TEOPETUUECKUN BBIBOJ IO JAaHHOM paboTe MOXKHO

MPEJICTAaBUTh B BUJIC CIICIyIONICH OJTOK-cXeMbl (No2).



BJaoxk-cxema Ne 2

MopnanbsHbie Bospacthas /1.
(bpa3bl

UmymectBennas /{.
yIu

dopMma pa3aeauTeIbHOTIO
BOITpOCa

J1. w1 ¢ pu3NYeCKUMH WIH
YMCTBEHHBIMU HEIOCTATKAMU

must/ should/ can/ may

rather/ pretty/ a bit...

PacoBas u
hardly/ scarcely sTHHYECKas JI.
It looks as if/ though
\

Would you... Will you...
\ /
Would you mind...

Could you...

Do you mind...

Please do something

Could you ...please?

| wish...

Do please...

...will you?

Hrak, IMPUHOUIT BCKIMBOCTH, BBIpa)I(aIOHIHfICH B CTPCMJICHHMHK HCHABA3YHBO
nepeaarb CBOC MHCHHUEC, YCTKO CO6J'IIOI[EICTCH Ha BCCX YPOBHAX pCUYCBOI'0 O6I]_[CHI/I$I

n OBJIAACHHUC crocodoamu pcam3aliiy J3TOro IIpHHOUIIA ABJISACTCA COCTaBHOM



4acThIO Mpoliecca BEIPaOOTKH HABBIKOB PEUE€BOr0 OOIIEHUS HA AHTITUHCKOM SI3bIKE.
Tema, 3asiBNeHHass B JaHHOM paboTe mupoka W MHororpaHHa. [losTomy B
Hel ObUTM 0003HAYEHBI JIUIIL HEKOTOPHIE ACHEKTHI, KOTOPhIE CMOTYT MOCIYKHUTb

OCHOBOM JJI1 TIOCJICAYIOIICTO UCCIICAOBAHMA.
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